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BEGRUNDELSE

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET

I denne begrundelse redegeres der nermere for den nye retlige ramme for beskyttelse af
personoplysninger i EU som fremlagt i Kommissionens meddelelse COM(2012)9 final.
Rammen bestar af to forslag til retsakt:

— et forslag til Europa-Parlamentets og Rédets forordning om beskyttelse af fysiske personer
i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sédanne
oplysninger (generel forordning om databeskyttelse)

— et forslag til Europa-Parlamentets og Rédets direktiv om beskyttelse af fysiske personer i
forbindelse med de kompetente myndigheders behandling af personoplysninger med
henblik pé at forebygge, efterforske, opdage eller retsforfolge straffelovsovertradelser eller
fuldbyrde strafferetlige sanktioner og om fri udveksling af sddanne oplysninger.

Denne begrundelse vedrerer sidstnavnte forslag.

Kernen i den eksisterende EU-lovgivning om beskyttelse af personoplysninger, direktiv
95/46/EF’, blev vedtaget i 1995 med det dobbelte formal at beskytte den grundleeggende ret til
databeskyttelse og at garantere fri udveksling af personoplysninger mellem medlemsstaterne.
Det er blevet suppleret med en raekke instrumenter med specifikke databeskyttelsesregler pa
omrédet politimassigt og retligt samarbejde i straffesager” (tidligere tredje sgjle), herunder
rammeafgorelse 2008/977/RIA.

Det Europziske Rad har opfordret Kommissionen til at evaluere, hvordan EU's instrumenter
vedrerende databeskyttelse fungerer, og om nedvendigt fremleegge yderligere lovgivnings-
massige eller ikke-lovgivningsmessige initiativer’. I sin beslutning om Stockholm-
programmet glaedede Europa-Parlamentet® sig over forslaget til en generel databeskyttelses-
ordning i EU og opfordrede bl.a. til en revision af rammeafgerelsen. Kommissionen har 1 sin
handlingsplan om gennemforelse af Stockholmprogrammet® understreget behovet for at sikre,
at den grundleggende ret til beskyttelse af personoplysninger overholdes konsekvent i
forbindelse med alle EU-politikker. Det understreges i handlingsplanen, at "i et globalt
samfund, der er preeget af hurtige teknologiske cendringer, hvor informationsudvekslingen
ikke kender til greenser, er det i seerdeleshed vigtigt, at privatlivets fred sikres. EU skal sikre,
at den grundleggende ret til databeskyttelse overholdes konsekvent. Vi skal styrke EU’s
holdning til beskyttelse af personoplysninger inden for rammerne af alle EU-politikker,
herunder retshandheevelse og kriminalitetsforebyggelse, og i vores internationale relationer.”

! Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse af fysiske
personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sfdanne
oplysninger (EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31).

z Se hele listen i bilag 3 til konsekvensanalysen (SEC(2012) 72).

3 Rédets rammeafggrelse 2008/977/RIA af 27. november 2008 om beskyttelse af personoplysninger i
forbindelse med politisamarbejde og retligt samarbejde i kriminalsager (EUT L 350 af 30.12.2008,
s. 60).

4 I Stockholmprogrammet (EUT C 115 af 4.5.2010, s. 1).

g Jf. Europa-Parlamentets beslutning af 25. november 2009 om Stockholmprogrammet.

£ KOM(2010) 171 endelig.
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I sin meddelelse "En global metode til beskyttelse af personoplysninger i Den Europziske
Union"’ konkluderede Kommissionen, at EU har brug for en mere omfattende og
sammenhzngende politik om den grundleggende ret til beskyttelse af personoplysninger.

Rammeafgerelse 2008/997/RIA har et begraenset anvendelsesomrdde, da den kun finder
anvendelse pa databehandling pd tvers af grenserne og ikke pé politi- og retsmyndighedernes
databehandling pé rent nationalt plan. Dette vil kunne skabe vanskeligheder for politiet og
andre myndigheder pad omraderne strafferetligt samarbejde og politisamarbejde. De er ikke
altid i stand til med lethed at sondre mellem rent national databehandling og databehandling
pa tveers af graenserne eller til at forudse, om personoplysninger senere bliver genstand for
udveksling pé tveers af grenserne. (se afdeling 2 nedenfor). Rammeafgerelsen giver desuden i
kraft af sin art og sit indhold medlemsstaterne et meget stort rdderum til at gennemfore
rammebestemmelserne i national lovgivning. Den indeholder endvidere ikke bestemmelser
om mekanismer eller en radgivende gruppe som Artikel 29-gruppen, der kan fremme en
feelles fortolkning af rammebestemmelserne, eller bestemmelser om gennemferelsesbefojelser
til Kommissionen for at sikre en felles tilgang til gennemforelsen.

I artikel 16, stk. 1, i traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade (TEUF) fastsazttes
det, at enhver har ret til beskyttelse af personoplysninger. Ved artikel 16, stk. 2, i TEUF
indferer Lissabontraktaten desuden et specifikt retsgrundlag for vedtagelsen af regler om
beskyttelse af personoplysninger, der ogsé finder anvendelse pé retligt samarbejde i straffe-
sager og politisamarbejde. I artikel 8 i Den Europaiske Unions charter om grundlaggende
rettigheder fastslas det, at beskyttelse af personoplysninger er en grundleggende rettighed. I
henhold til artikel 16 i TEUF skal lovgiveren fastsatte regler for beskyttelse af fysiske
personer i forbindelse med behandling af personoplysninger, ogsd inden for strafferetligt
samarbejde og politisamarbejde, som omfatter behandling af personoplysninger bade pa tvaers
af grenserne og nationalt. Det vil gere det muligt at beskytte fysiske personers
grundleggende rettigheder og friheder, szrlig deres ret til beskyttelse af personoplysninger,
og samtidig sikre udvekslingen af personoplysninger med henblik p& at forebygge,
efterforske, opdage eller retsforfolge straffelovsovertradelser eller fuldbyrde strafferetlige
sanktioner. Det vil bidrage til at fremme samarbejdet om bekaempelse af kriminalitet i Europa.

Som folge af den specifikke karakter af politimassigt og retligt samarbejde i straffesager
erkendte konferencen i erklaring 218, at det kan blive nedvendigt med specifikke regler om
beskyttelse af personoplysninger og om fri bevagelighed for disse oplysninger inden for
retligt samarbejde i straffesager og politisamarbejde baseret pa artikel 16 i TEUF.

2. RESULTATER AF HORINGEN AF INTERESSEREDE PARTER OG
KONSEKVENSANALYSER

Dette initiativ er resultatet af omfattende heringer af de vigtigste interesserede parter om en
revision af den nuvarende retlige ramme for beskyttelse af personoplysninger, der omfattede
to offentlige heringsfaser:

7 Kommissionens meddelelse "En global metode til beskyttelse af personoplysninger i Den Europziske
Union", KOM(2010) 609 endelig, af 4. november 2010.
: Erkleering 21 om beskyttelse af personoplysninger inden for retligt samarbejde i straffesager og

politisamarbejde (knyttet som bilag til slutakten fra den regeringskonference, der vedtog
Lissabontraktaten, undertegnet den 13. september 2007).
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— Fra den 9. juli til den 31. december 2009: horing om den retlige ramme for beskyttelse af
personoplysninger, hvor Kommissionen modtog 168 svar, heraf 127 fra enkeltpersoner,
erhvervsorganisationer og -sammenslutninger og 12 fra offentlige myndigheder Alle ikke-
fortrolige bidrag findes p4 Kommissionens websted’.

—~ Fra den 4. november 2010 til den 15. januar 2011: horing om Kommissionens globale
metode til beskyttelse af personoplysninger i EU, hvor Kommissionen modtog 305 svar,
heraf 54 fra borgere, 31 fra offentlige myndigheder og 220 fra private organisationer
navnlig erhvervssammenslutmnger og ngo'er. Alle ikke-fortrolige bidrag findes pa
Kommissionens websted™’.

Disse haringer fokuserede i vid udstraekning pa revisionen af direktiv 95/46/EF, men der blev
ogsa gennemfort milrettede heringer af de bererte retshdndhavende myndigheder. Der blev
navnlig aftholdt en workshop den 29. juni 2010 med deltagelse af myndigheder fra
medlemsstaterne om anvendelsen af databeskyttelsesreglerne pd offentlige myndigheder,
herunder p4 omradet politimaessigt og retligt samarbejde i straffesager. Den 2. februar 2011
afholdt Kommissionen desuden en workshop med deltagelse -af medlemsstaternes
myndigheder med det formal at drefte gennemforelsen af rammeafgerelse 2008/977/RIA og
mere generelt databeskyttelsessporgsmdl i forbindelse med politimaessigt og retligt
samarbejde i straffesager.

EU-borgere blev hert i en Eurobarometerundersegelse i november-december 201 0'!. Der blev
ogsd indledt en rakke unders;z;gelser12 "Artikel 29-gruppen"" indgav en rakke udtalelser og
nyttige bidrag til Kommissionen'*. Den Europeiske Tllsynsfﬁrende for Databeskyttelse har
ogsé afgivet en bred udtalelse om de spergsmal, der rejses i Kommissionens meddelelse fra
november 2010",

Parlamentet godkendte ved sin beslutning af 6. juli 2011 en betaenkmng, der stottede
Kommissionens tilgang til reformen af databeskyttelsesrammen'®, Radet stettede i sine

http://ec.europa.eu/justice/newsroony/data-protection/opinion/090709_en.htm.
10 http://ec.europa.eu/justice/newsroom/data-protection/opinion/101104_en.htm.

u Special Eurobarometer (EB) 359, Data Protection and Electronic Identity in the EU (2011):

hittp://ec.europa.cu/public_opinion/archives/ebs/cbs_359_en.pdf..

Se underspgelsen om de gkonomiske fordele ved teknologier, der kan forbedre beskyttelsen af

privatlivets fred eller den sammenlignende undersegelse fra januar 2010 af forskellige tilgange til nye

udfordringer i forbindelse med beskyttelse af privatlivets fred, navnlig i lyset af den tekmologiske
udvikling, som kan ses pé:

(http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/docs/studiesmew_privacy challenges/final report_en.pdf).

B Arbejdsgruppen blev nedsat i 1996 (ved direktivets artikel 29) og bestir af reprasentanter for de
nationale databeskyttelsesmyndigheder, Den Europaiske Tilsynsforende for Databeskyttelse og
Kommissionen. Se yderligere oplysninger om gruppens aktiviteter pa:
http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/workinggroup/index_en.htm.

14 Jf. navnlig folgende udtalelser: om fremtiden for privatlivets fred (2009, WP 168), om begreberne
"registeransvarlig" og "registerfarer" (1/2010, WP 169), om adfeerdsbaseret annoncering pd internettet
(2/2010, WP 171), om princippet om ansvarlighed (3/2010, WP 173), om gzldende ret (8/2010, WP
179) og om samtykke (15/2011, WP 187). P4 anmodning fra Kommissionen har den endvidere vedtaget
folgende ridgivende dokumenter: om underretninger, om felsomme data og om den praktiske
gennemfarelse af artikel 28, stk. 6, i databeskyttelsesdirektivet. De findes alle pa:
http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/workinggroup/wpdocs/2011_en.htm.

13 Findes p& EDPS-webstedet: http://www.edps.europa.ew/EDPSWEB/.

Europa-Parlamentets beslutning af 6. juli 2011 om en global metode til beskyttelse af

personoplysninger 1 Den Europeeiske Union (2011/2025(INI),
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konklusioner vedtaget den 24. februar 2011 generelt Kommissionens hensigt om at reformere
databeskyttelsesrammen og tilsluttede sig mange af elementerne i Kommissionens tilgang.
Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg har ligeledes givet sin stette til
Kommissionens generelle hensigt om at sikre en mere sammenhangende anvendelse af EU's
databeskyttelsesre%ler pd tvaers af alle medlemsstater og en hensigtsmassig revision af
direktiv 95/46/EF"".

Kommissionen har i overensstemmelse med sin handlingsplan for en bedre lovgivning
foretaget en konsekvensanalyse af alternative politikker'®. Konsekvensanalysen var baseret pa
de tre politiske mélsatninger om at leegge storre vagt pa databeskyttelse som led i det indre
marked, forbedre fysiske personers muligheder for at udeve deres databeskyttelsesrettigheder
og skabe et omfattende og sammenhangende system, der dekker alle EU's kompetence-
omrader, herunder politimessigt og retligt samarbejde i straffesager. To politiske
lesningsmodeller blev overvejet i forbindelse med denne sidste mélsztning. Den forste model
bestod grundleggende i at udvide datebeskyttelsesreglernes anvendelsesomride pé dette
omride og tage fat p at udfylde hullerne og lgse andre problemer, rammeafgerelsen rejser.
Den anden model var mere vidtreekkende med meget praskriptive og strenge bestemmelser,
der ogsd ville gere det tvingende nedvendigt at andre alle andre tidligere tredje sgjle-
instrumenter. Man mente ikke, at en tredje "minimalistisk" model, primert baseret pé fortolk-
ningsmeddelelser og politiske stetteforanstaltninger som f.eks. finansieringsprogrammer og
tekniske varktgjer og minimale lovgivningsandringer, i tilstrekkelig grad kunne athjzlpe de
konstaterede problemer pa dette omrade i relation til databeskyttelse.

I overensstemmelse med Kommissionens fastlagte metode blev hver model vurderet med
hjelp fra en intern tveergdende styregruppe i forhold til modellens effektivitet med hensyn til
at opfylde de politiske milsetninger, dens ekonomiske indvirkning pd aktererne (herunder pa
EU-institutionernes budget), dens sociale indvirkning og dens indvirkning pd de
grundleggende rettigheder. Der blev ikke konstateret miljemassige indvirkninger.

Analysen af den overordnede indvirkning resulterede i udformningen af den foretrukne
model, som indgéir i dette forslag. Ifelge analysen vil gennemferelsen heraf fore til en
yderligere styrkelse af databeskyttelsen pa dette politikomride, navnlig ved at omfatte
national databehandling, hvorved retssikkerheden for de kompetente myndigheder pé
omraderne strafferetligt samarbejde og politisamarbejde oges.

Udvalget for Konsekvensanalyse afgav en udtalelse om udkastet til konsekvensanalyse den
9. september 2011. I forleengelse af denne udtalelse blev der navnlig foretaget felgende
endringer 1 konsekvensanalysen:

— malsetningerne for den planlagte retlige ramme (det omfang, hvori de er opfyldt og ikke
opfyldt) og mélsaetningerne for den planlagte reform blev praciseret

yderligere dokumentation, forklaringer og praciseringer er fojet til afsnittet om definition
af problemer.

http://www.europarl.europa.ew/sides/getDoc.do?type=TA &reference=P7-TA-2011-
0323&language=EN&ring=A7-2011-0244 (ordferer: parlamentsmedlem Axel Voss (EPP/DE).
17 CESE 999/2011.
18 SEC(2012) 72.
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Kommissionen har ligeledes udarbejdet en rapport om gennemforelsen af rammeafgorelse
2008/977/RIA 1 henhold til afgerelsens artikel 29, stk. 2, der skal vedtages som led i denne
pakke om databeskyttelse'®. Rapportens konklusioner, der var baseret pa oplysninger fra
medlemsstaterne, blev ogsé brugt som input til udarbejdelsen af konsekvensanalysen.

3. FORSLAGETS RETLIGE ASPEKTER
3.1. Retsgrundlag

Forslaget er baseret pa artikel 16, stk. 2, i TEUF, som er et nyt, specifikt retsgrundlag indfert
ved Lissabontraktaten for vedtagelsen af regler om beskyttelse af fysiske personer i
forbindelse med behandling af personoplysninger foretaget af EU's institutioner, organer,
kontorer og agenturer samt af medlemsstaterne under udevelse af aktiviteter, der falder inden
for rammerne af EU-retten, og for vedtagelsen af regler om fri udveksling af person-
oplysninger.

Formaélet med forslaget er at sikre et ensartet og hejt niveau for databeskyttelse pad dette
omride og siledes @ge den gensidige tillid mellem politi- og retsmyndighederne i de
forskellige medlemsstater og fremme fri udveksling af data og samarbejde mellem politi- og
retsmyndigheder.

3.2, Narhedsprincippet og proportionalitetsprincippet

I henhold til nerhedsprincippet (EU-traktatens artikel 5, stk. 3) iveaerksattes der kun
foranstaltninger pd EU-plan, hvis og i det omfang de forventede mal ikke i tilstrekkelig grad
kan nds af medlemsstaterne alene og derfor pa grund af den patenkte handlings omfang eller
virkninger bedre kan gennemferes pd EU-plan. I lyset af de ovenn®vnte problemer giver
analysen af nerhedsprincippet folgende begrundelser for ngdvendigheden af en indsats pé
EU-plan:

— Retten til beskyttelse af personoplysninger, som er udtrykkeligt fastsat i artikel 8 i Den
Europziske Unions charter om grundleggende rettigheder og i artikel 16, stk. 1, i TEUF,
forudsatter samme databeskyttelsesniveau i hele EU. Den forudsatter samme beskyttelses-
niveau for oplysninger, der udveksles og behandles pa nationalt plan.

— Der er et voksende behov for, at de retshandhavende myndigheder i medlemsstaterne
behandler og udveksler oplysninger stadig hurtige med henblik pé at forebygge og
bekaempe kriminalitet pd tvaers af grenserne og terrorisme. I den forbindelse vil klare og
sammenhangende regler om databeskyttelse pd EU-plan medvirke til at styrke samarbejdet
mellem de pageldende myndigheder.

— Der er desuden en rakke praktiske udfordringer i forbindelse med handhavelsen af
lovgivningen om databeskyttelse og et behov for samarbejde mellem medlemsstaterne og
deres myndigheder, som ber organiseres pd EU-plan for at sikre en ensartet anvendelse af
EU-lovgivningen. I visse situationer er EU mest velegnet til effektivt og ensartet at sikre
det samme beskyttelsesniveau for fysiske personer, ndr deres personoplysninger
videregives til tredjelande.

9 COM(2012) 12.
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— Medlemsstaterne kan ikke selv mindske de aktuelle problemer, navnlig ikke problemerne
vedrerende de nationale lovgivningers fragmentering. Der er ogsa et specifikt behov for at
skabe en harmoniseret og sammenhangende ramme, som muligger nem udveksling af
personoplysninger pé tveers af EU's granser, samtidig med at alle fysiske personer i EU
sikres effektiv beskyttelse.

— Den foresldede EU-lovgivning vil vare mere effektiv end tilsvarende lovgivning pa
medlemsstatsniveau pa grund af problemernes karakter og omfang, som ikke kun gor sig
gxldende for én eller nogle f& medlemsstater.

I henhold til proportionalitetsprincippet skal interventioner vare malrettede og méd ikke gi
videre end det, der er ngdvendigt for at nd mélene. Det har veret det ledende princip i
forbindelse med forberedelsen af dette forslag, fra identificeringen og vurderingen af
alternative lgsningsmodeller til udarbejdelsen af forslaget.

Et direktiv er derfor det bedste instrument til at sikre harmonisering pd EU-plan pd dette
omrade, samtidig med at medlemsstaterne far den nedvendige fleksibilitet til at gennemfore
principperne, reglerne og undtagelserne herfor pé nationalt plan. I lyset af kompleksiteten af
de nuvarende nationale regler for beskyttelse af personoplysninger, der behandles i
forbindelse med det politimeessige og retlige samarbejde i straffesager, og mélet om en
overordnet harmonisering af disse regler ved hjelp af dette direktiv vil Kommissionen vare
nedt til at bede medlemsstaterne om at fremlagge dokumenter, der forklarer forholdet mellem
direktivets enkeltdele og de tilsvarende dele i de nationale gennemforelsesinstrumenter, for at
den kan udfere sin opgave med at kontrollere implementeringen af direktivet.

3.3. Sammenfatning af aspektet "grundlzeggende rettigheder"

Retten til beskyttelse af personoplysninger er indfert ved artikel 8 i Den Europziske Unions
charter om grundlaggende rettigheder og artikel 16 i TEUF samt artikel 8 i den europaiske
menneskerettighedskonvention. Som det understreges af EU-Domstolen®, er retten til
beskyttelse af personoplysninger ikke en absolut ret, men skal ses i forhold til dens funktion i
samfundet’’. Databeskyttelse hanger tzt sammen med respekten for privatliv og familieliv,
som er omhandlet i chartrets artikel 7. Dette afspejles i artikel 1, stk. 1, i direktiv 95/46/EF,
ifolge hvilket medlemsstaterne sikrer beskyttelsen af fysiske personers grundleggende
rettigheder og frihedsrettigheder, is@r retten til privatlivets fred, i forbindelse med behandling
af personoplysninger.

Andre af chartrets grundleggende rettigheder, som evt. bereres, omfatter forbuddet mod
forskelsbehandling pa grund af bl.a. race, etnisk oprindelse, genetiske anlag, religion eller tro,
politiske eller andre anskuelser, handicap eller seksuel orientering (artikel 21), berns
rettigheder (artikel 24) og adgang til effektive retsmidler og til en upartisk domstol og en
retfeerdig rettergang (artikel 47).

2 Domstolens dom af 9. november 2010 i forenede sager C-92/09 og C-93/09, Volker und Markus
Schecke og Eifert, Sml. 2010 I, s. 0000.
a I overensstemmelse med chartrets artikel 52, stk. 1, kan der indferes begrensninger i udevelsen af

retten til databeskyttelse, sifremt disse begransninger er fastlagt i lovgivningen og respekterer disse
rettigheders og friheders vasentligste indhold, og sifremt de under iagttagelse af proportionalitets-
princippet er nadvendige og faktisk svarer til mél af almen interesse, der er anerkendt af Unionen, eller
et behov for beskyttelse af andres rettigheder og friheder.
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34. Nzrmere beskrivelse af forslaget
3.4.1. KAPITEL I - GENERELLE BESTEMMELSER

I artikel 1 fastsettes genstanden for direktivet, nemlig reglerne om behandling af
personoplysninger med henblik pd at forebygge, efterforske, opdage eller retsforfolge
straffelovsovertreedelser eller fuldbyrde strafferetlige sanktioner samt direktivets dobbelte
méls@tning om at beskytte fysiske personers grundleggende rettigheder og frihedsrettigheder,
iseer retten til beskyttelse af personoplysninger, samtidig med at der sikres et hejt
beskyttelsesniveau for den offentlige sikkerhed, og sikre fri udveksling af personoplysninger
mellem de kompetente myndigheder i EU.

I artikel 2 fastlegges direktivets anvendelsesomrdde. Direktivets anvendelsesomrédde er ikke
begrenset til databehandling pd tveers af grenserne, men finder anvendelse pa enhver
behandling, der foretages af "kompetente myndigheder" (som defineret i artikel 3, stk. 14)
inden for rammerne af direktivet. Direktivet finder ikke anvendelse pd behandling af
personoplysninger ved aktiviteter, som falder uden for EU-rettens rammer, eller behandling af
personoplysninger foretaget af EU's institutioner, organer, kontorer og agenturer, der er
omfattet af forordning (EF) nr. 45/2001 og af anden specifik lovgivning.

Artikel 3 indeholder definitionerne af de begreber, der anvendes i direktivet. Nogle
definitioner er overtaget fra direktiv 95/46/EF og rammeafggrelse 2008/977/RIA, mens andre
er &ndret og suppleret af yderligere eller nyligt indferte elementer. De nye definitioner er
"brud pd persondatasikkerheden", "genetiske data" og "biometriske data", "kompetente
myndigheder" (p4 grundlag af artikel 87 1 TEUF og artikel 2, litrah), 1 rammeafgorelse
2008/977/RIA) og "barn" i overensstemmelse med FN's konvention om barnets rettigheder®.

3.4.2. KAPITEL II - PRINCIPPER

I artikel 4 fastsattes principperne for behandling af personoplysninger og afspejler artikel 6 i
direktiv 95/46/EF og artikel 3 i rammeafgarelse 2008/977/RIA, idet de tilpasses til den
seerlige baggrund for dette direktiv.

I henhold til artikel 5 skal der sd vidt muligt sondres mellem personoplysninger om
forskellige kategorier af registrerede. Det er en ny bestemmelse, der hverken er omfattet af
direktiv 95/46/EF eller af rammeafgerelse 2008/977/RIA, men som var omfattet af
Kommissionens oprindelige forslag til rammeafgerelse”. Den bygger pa Europaridets
henstilling R (87) 15. Der er allerede blevet indfert lignende regler for Europol® og
Eurojust™.

Artikel 6 om forskellige grader af ngjagtighed og pélidelighed er i overensstemmelse med
princip 3.2 i Europarddets henstilling R (87) 15. Lignende regler, som ogsi er omfattet af
Kommissionens forslag til rammeafgorelse, er allerede blevet indfert for Europol*®.

2 Se ogsa artikel 2, litra a), i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2011/93/EU af 13. december 2011
om bekampelse af seksuelt misbrug og seksuel udnyttelse af bern og bernepornografi og om erstatning
af Rédets rammeafgarelse 2004/68/RIA (EUT L 335 af 17.12.2011, s. 1).

B KOM(2005) 475 endelig.

# Artikel 14 i afgarelsen 2009/371/RIA om Europol
» Artikel 15 i afgerelsen 2009/426/RIA om Eurojust
% Artikel 14 i afgarelsen 2009/371/RIA om Europol
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Artikel 7 indeholder kriterierne for lovlig behandling af personoplysninger, nér denne er
negdvendig for, at en kompetent myndighed kan udfere sin opgave i henhold til national
lovgivning for derved at opfylde en retlig forpligtelse, der pahviler den registeransvarlige for
derved at beskytte den registreredes eller en anden persons vitale interesser eller forebygge en
umiddelbar og alvorlig trussel mod den offentlige sikkerhed. De gvrige kriterier for lovlig
behandling i artikel 7 i direktiv 95/46/EF er ikke relevante for behandling af person-
oplysninger inden for politimaessigt og retligt samarbejde i straffesager.

I artikel 8 fastseettes et generelt forbud mod behandling af sarlige kategorier af person-
oplysninger sammen med undtagelserne fra denne generelle regel baseret pa artikel 8 i
direktiv 95/46/EF, og der tilfgjes bestemmelser om behandling af genetiske data, jf. Den
Europaiske Menneskerettighedsdomstols retspraksis®’.

I artikel 9 fastsattes et forbud mod foranstaltninger baseret udelukkende p& automatiseret
behandling af personoplysninger, hvis dette ikke er tilladt ved lov, hvilket sikrer en
hensigtsmassig beskyttelse, jf. artikel 7 1 rammeafgerelse 2008/977/RIA.

3.4.3. KAPITEL Il - DEN REGISTREREDES RETTIGHEDER

Artikel 10 forpligter medlemsstaterne til at sikre lettilgeengelige og forstaelige oplysninger,
navnlig inspireret af princip 10 i Madridresolutionen om internationale standarder for
beskyttelse af personlige oplysninger og privatlivets fred®®, og til at palegge den
registeransvarlige at fastlegge procedurer og mekanismer, der kan lette de registreredes
udevelse af deres rettigheder. Det omfatter et krav om, at udgvelsen af rettighederne i
princippet skal veere gratis.

I artikel 11 preciseres medlemsstaternes forpligtelse til at sikre overholdelsen af oplysnings-
pligten over for den registrerede. Disse forpligtelser er baseret pé artikel 10 og 11 i direktiv
95/46/EF, uden dog at vere opdelt i szrskilte artikler, alt efter om oplysningerne indsamles
fra den registrerede eller ej, og oplysningspligten er blevet udvidet. Artiklen indeholder
bestemmelser om undtagelser fra oplysningspligten, nir sddanne undtagelser stdr i1 rimeligt
forhold til det tilsigtede mél og er nedvendige i et demokratisk samfund af hensyn til de
kompetente myndigheders varetagelse af deres opgaver (inspireret af artikel 13 i direktiv
95/46/EF og artikel 17 i rammeafgorelse 2008/977/R1A).

Artikel 12 forpligter medlemsstaterne til at sikre den registreredes ret til indsigt i sine
personoplysninger med udgangspunkt i artikel 12, litra a), i direktiv 95/46/EF, idet der tilfgjes
nye elementer, som har til formél at oplyse de registrerede (om opbevaringsperioden samt
deres ret til at berigtige og slette personoplysninger eller begrense oplysningerne og at
indgive klager).

I henhold til artikel 13 kan medlemsstaterne vedtage lovgivningsmassige foranstaltninger, der
begranser retten til indsigt, hvis det er nadvendigt under hensyn til den sarlige karakter af
behandlingen af personoplysninger pd omrddet politimassigt og retligt samarbejde i
straffesager, og om pligten til at underrette den registrerede om en begransning af retten til
indsigt i henhold til artikel 17, stk. 2 og 3, i rammeafgarelse 2008/977/RIA.

z ECHR's dom af 4.12.2008, S. og Marper mod Det Forenede Kongerige, (Steevning nr. 30562/04 og
30566/04).
% Vedtaget pd den internationale konference for myndigheder med ansvar for databeskyttelse og

privatlivets fred den 5.11.2009.
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I artikel 14 indferes en bestemmelse om, at hvis den direkte indsigt i oplysninger begranses,
skal den registrerede underrettes om muligheden for indirekte indsigt via tilsynsmyndigheden,
der skal udeve denne ret pd den registreredes vegne og underrette den registrerede om
resultatet af kontrollen.

Artikel 15 om retten til at berigtige oplysninger er baseret pa artikel 12, litra b), i direktiv
95/46/EF og med hensyn til forpligtelserne i tilfelde af afslag pa artikel 18, stk. 1, i
rammeafgerelse 2008/977/RIA.

Artikel 16 om retten til slette oplysninger er baseret pa artikel 12, litra b), i direktiv 95/46/EF
og med hensyn til forpligtelserne i tilfaelde af afslag pa artikel 18, stk. 1, i rammeafgerelse
2008/977/RIA. Den omfatter ogsé retten til i visse tilfzlde at fi behandlingen markeret,
saledes at den tvetydige terminologi "blokering", der anvendes i artikel 12, litra b), i direktiv
95/46/EF og artikel 18, stk. 1, i rammeafgarelse 2008/977/RIA, undgas.

Artikel 17 om berigtigelse og sletning at oplysninger og begraensning af behandlingen af
personoplysninger i forbindelse med retssager skaber klarhed. Den er baseret pa- artikel 4,
stk. 4, i rammeafgorelse 2008/977/RIA.

3.4.4. KAPITEL1V - REGISTERANSVARLIG OG REGISTERFORER
3.4.4.1. AFDELING 1 - GENERELLE FORPLIGTELSER

I artikel 18 beskrives den registeransvarliges ansvar for at overholde dette direktiv og sikre
dette, herunder ved indferelse af regler og systemer, sdledes at direktivet faktisk bliver
overholdt.

Det fastslds i artikel 19, at medlemsstaterne skal sikre, at den registeransvarlige overholder
sine forpligtelser som felge af principperne om indbygget databeskyttelse og databeskyttelse
gennem indstillinger.

Artikel 20 om fzlles registeransvarlige afklarer de fazlles registeransvarliges indbyrdes
forhold.

I artikel 21 afklares registerforernes rolle og forpligtelser, delvis baseret pé artikel 17, stk. 2, i
direktiv 95/46/EF, og der tilfgjes nye elementer, herunder at en registerferer, som behandler
oplysninger ud over den registeransvarliges instrukser, betragtes som en falles
registeransvarlig.

Artikel 22 om behandling, der udferes under den registeransvarlige og registerforeren, er
baseret pa artikel 16 i direktiv 95/46/EF.

I henhold til artikel 23 er de registeransvarlige og registerforere forpligtet til at opbevare
dokumentation over alle de databehandlingssystemer og -procedurer, de har ansvaret for.

Artikel 24 omhandler registre, jf. artikel 10, stk. 1, 1 rammeafgerelse 2008/977/RIA, og sikrer
samtidig yderligere praciseringer.

I artikel 25 afklares den registeransvarliges og registerforerens forpligtelser til at samarbejde
med tilsynsmyndigheden.
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Artikel 26 vedrerer sager, hvor det er obligatorisk forud for processen at here
tilsynsmyndigheden, og er baseret pa artikel 23 1 rammeafgerelse 2008/977/RIA.

3.4.4.2. AFDELING 2 - DATASIKKERHED

Artikel 27 om behandlingssikkerhed er baseret pd den nuvarende artikel 17, stk. 1, i direktiv
95/46 om behandlingssikkerhed og artikel 22 i rammeafgerelse 2008/977/RIA, og
forpligtelserne udvides til at omfatte registerforere uanset kontrakten med den register-
ansvarlige.

Ved artikel 28 og 29 indferes en forpligtelse til at anmelde brud pé persondatasikkerheden
baseret pd anmeldelsen af brud pa persondatasikkerheden i artikel 4, stk.3, i direktiv
2002/58/EF (e-databeskyttelsesdirektivet), og forpligtelserne til at underrette tilsynsmyndig-
heden (artikel 28) og i serlige situationer den registrerede (artikel 29) afklares og adskilles.
Artikel 29 indeholder ogsd bestemmelser om undtagelser under henvisning til artikel 11,
stk. 4.

3.4.4.3. AFDELING 3 DATABESKYTTELSESANSVARLIG

I henhold til artikel 30 skal den registeransvarlige udpege en databeskyttelsesansvarlig, som
skal varetage de i artikel 32 navnte opgaver. Nar flere kompetente myndigheder er underlagt
en central registeransvarlig myndigheds kontrol, skal den padgaldende centrale myndighed i
det mindste udpege en sidan databeskyttelsesansvarlig. I henhold til artikel 18, stk. 2, i
direktiv 95/46/EF har medlemsstaterne mulighed for at indfere et sidant krav i stedet for den
generelle anmeldelsespligt i direktivet

Artikel 31 omhandler databeskyttelsesansvarliges stilling.
Artikel 32 omhandler den databeskyttelsesansvarliges hovedopgaver.

3.4.5. KAPITEL V - VIDEREGIVELSE AF PERSONOPLYSNINGER TIL TREDJELANDE
ELLER INTERNATIONALE ORGANISATIONER

I artikel 33 fastszttes de generelle principper for videregivelse af oplysninger til tredjelande
eller internationale organisationer pd omriderne politimassigt og retligt samarbejde i
straffesager, herunder videreoverfersel. Det preciseres, at der kun kan ske videregivelse til
tredjelande, hvis dette er ngdvendigt for at forebygge, efterforske, opdage eller retsforfolge
straffelovsovertraedelser eller fuldbyrde strafferetlige sanktioner.

I artikel 34 fastsattes der bestemmelser om, at der kan ske videregivelse af oplysninger til et
tredjeland, for hvilket Kommissionen har vedtaget en afgerelse om tilstreekkeligheden af
databeskyttelsesniveauet i henhold til forordning (EU) nr....././201X eller serligt pa
omriderne politimaessigt og retligt samarbejde i straffesager, og safremt dette ikke er
tilfeeldet, hvis der er indfert de forngdne garantier. S leenge der ikke er vedtaget en afgerelse
om tilstrekkeligheden af databeskyttelsesniveauet i tredjelandet, sikrer direktivet, at der kan
ske videregivelse af oplysninger pa grundlag af hensigtsmassige beskyttelsesforanstaltninger
og undtagelser. Derudover fastsettes der i artiklen kriterier for Kommissionens vurdering af,
om et beskyttelsesniveau er tilstreekkeligt, og bestemmelsen omfatter udtrykkeligt retsregler,
adgang til retsmidler og uafhengigt tilsyn. Artiklen indeholder desuden bestemmelser om, at
Kommissionen har mulighed for at vurdere det beskyttelsesniveau, der sikres af et omride
eller af en behandlingssektor i et tredjeland. Det fastslds, at en generel afgerelse om
tilstreekkeligheden af beskyttelsesniveauet vedtaget i henhold til procedurerne i artikel 8 i den
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generelle forordning om databeskyttelse, finder anvendelse i henhold til dette direktiv.
Kommissionen kan alternativt vedtage en afgerelse om tilstreekkeligheden af beskyttelses-
niveauet udelukkende inden for rammerne af dette direktivs anvendelsesomride.

I artikel 35 fastszttes de hensigtsmassige beskyttelsesforanstaltninger, der er nedvendige
forud for internationale videregivelser, hvis Kommissionen ikke har vedtaget en afgerelse om
konstatering af et tilstrekkeligt databeskyttelsesniveau. Disse beskyttelsesforanstaltninger kan
indferes i et retligt bindende instrument sasom en international aftale. Alternativt kan den
registeransvarlige pa grundlag af en vurdering af omstendighederne ved videregivelsen af
oplysninger konkludere, at der allerede findes sddanne beskyttelsesforanstaltninger.

I artikel 36 anfores mulighederne for undtagelse i forbindelse med videregivelse af
oplysninger med udgangspunkt i artikel 26 i direktiv 95/46/EF og artikel 13 i rammeafgerelse
2008/977/RIA.

Artikel 37 forpligter medlemsstaterne til at serge for, at den registeransvarlige informerer
modtagerne om eventuelle begrensninger i den behandling, der-er tilladt, og traffer alle
rimelige foranstaltninger for at sikre, at modtagerne af personoplysninger i tredjelandet eller
den internationale organisation overholder begrensningerne for behandling.

I artikel 38 fastszttes udtrykkelige bestemmelser om internationale samarbejdsmekanismer
om beskyttelse af personoplysninger indgiet mellem Kommissionen og tilsynsmyndighederne
i tredjelande, navnlig lande, der vurderes at tilbyde et tilstreekkeligt beskyttelsesniveau, pd
grundlag af OECD's henstilling af 12. juni 2007 om samarbejde pé tvaers af grenseme om
handhavelse af lovgivning om beskyttelse af privatlivets fred.

KAPITEL VI - NATIONALE TILSYNSMYNDIGHEDER
3.4.5.1. AFDELING 1 - UAFHANGIG STATUS

Artikel 39, der tager udgangspunkt i artikel 28, stk. 1, i direktiv 95/46/EF og artikel 25 i
rammeafgerelse 2008/977/RIA, forpligter medlemsstaterne til at oprette tilsynsmyndigheder,
eventuelt i henhold til den generelle forordning om databeskyttelse, og de pégeldende
myndigheder tildeles et storre ansvar for at bidrage til en ensartet anvendelse af direktivet i
hele EU.

I artikel 40 preciseres betingelserne for tilsynsmyndighedens uafhengighed i
overensstemmelse med EU-Domstolens retspraksis” og med udgangspunkt i artikel 44 i
forordning (EF) nr. 45/2001%°.

I artikel 41 fastszttes de generelle betingelser for medlemmeme af tilsynsmyndigheden, og
den relevante retspraksis® gennemfores, ogsd med udgangspunkt i artikel 42, stk. 2-6, i
forordning (EF) nr. 45/2001.

» EU-Domstolens dom af 9. marts 2010 i sag C-518/07, Europa-Kommissionen mod
Forbundsrepublikken Tyskland, Sml. 2010 I, s, 1885.
30 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om beskyttelse af

fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i fellesskabsinstitutioneme og
-organerne og om fri udveksling af sddanne oplysninger (EFT L 8 af 12.1.2001, s. 1).
i Jf. fodnote 27.
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I artikel 42 fastseettes de regler for oprettelse af tilsynsmyndigheden, herunder betingelserne
for medlemmerne, som skal fastlegges i medlemsstaternes lovgivning.

Artikel 43 om tavshedspligt for tilsynsmyndighedens medlemmer og ansatte er baseret pa
artikel 28, stk. 7, i direktiv 95/46/EF og artikel 25, stk. 4, i rammeafggrelse 2008/977/RIA.

3.4.5.2. AFDELING 2 - OPGAVER OG BEFQJELSER

I artikel 44 fastsattes tilsynsmyndighedernes kompetence baseret pd artikel 28, stk. 6, i
direktiv 95/46/EF og artikel 25, stk. 1, i rammeafgerelse 2008/977/RIA. Nar domstole handler
i deres egenskab af retslig myndighed er de ikke underlagt tilsynsmyndighedens kontrol, men
de skal fortsat anvende de materielle regler om databeskyttelse.

Artikel 45 forpligter medlemsstaterne til at fastsatte bestemmelser om tilsynsmyndighedens
opgaver, herunder hering og undersggelse af klager og bevidstgerelse af offentligheden om
risici, regler, garantier og rettigheder. En szrlig opgave for tilsynsmyndighederne inden for
rammerne af dette direktiv er at udeve retten til indsigt pd den registreredes vegne, safremt
den pagzldende nagtes ret til indsigt i personoplysninger eller indsigten begraenses, og at
kontrollere, at behandlingen er lovlig.

Artikel 46 omhandler tilsynsmyndighedens kompetencer og er baseret pa artikel 28, stk. 3, i
direktiv 95/46/EF, artikel 25, stk. 2 og 3, i rammeafgerelse 2008/977/RIA.

Artikel 47 forpligter tilsynsmyndighedeme til at udarbejde &rlige aktivitetsrapporter og er
baseret pa artikel 28, stk. 5, i direktiv 95/46/EF.

3.4.6. KAPITEL VII - SAMARBEJDE

I artikel 48 fastsaettes udtrykkelige regler om obligatorisk gensidig bistand, mens artikel 28,
stk. 6, andet afsnit, i direktiv 95/46/EF kun indeholdt bestemmelser om, at der er generel
forpligtelse til at samarbejde, og denne forpligtelse praciseres ikke nermere.

I henhold til artikel 49 skal Det Europaziske Databeskyttelsesrdd, der oprettes ved den
generelle forordning om databeskyttelse, ligeledes varetage sine opgaver i forbindelse med
behandling af personoplysninger inden for rammerne af dette direktiv. For at sikre
supplerende stette vil Kommissionen sgge rdd hos reprasentanter for de kompetente
myndigheder for forebyggelse, efterforskning, opdagelse og retsforfelgning af straffelovs-
overtreedelser i medlemsstaterne samt reprasentanter for Europol og Eurojust ved hjzlp af en
ekspertgruppe vedrerende de retshandhavelsesmassige aspekter af databeskyttelse.

3.4.7. KAPITEL VIII - KLAGEADGANG, ANSVAR OG SANKTIONER

I artikel 50 fastszttes den registreredes ret til at indgive klage til en tilsynsmyndighed baseret
pé artikel 28, stk. 4, i direktiv 95/46/EF, og den finder anvendelse pd enhver klage om
tilsidesaettelse af direktivet. Den angiver ogsd de organer, organisationer eller
sammenslutninger, der kan indgive klage pé vegne af den registrerede, ogsa hvis der er tale
om brud pa persondatasikkerheden, uathengigt af den registreredes klage.

Artikel 51 omhandler retsmidler over for tilsynsmyndigheden. Den er baseret pd den
almindelige bestemmelse i artikel 28, stk. 3, i direktiv 95/46/EF, og det fastslas specifikt, at
den registrerede kan indbringe en sag for domstolen for at forpligte tilsynsmyndigheden til at
reagere pd en klage.
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Artikel 52 omhandler retsmidler over for den registeransvarlige eller registerfereren og er
baseret pa artikel 22 i direktiv 95/46/EF og artikel 20 i rammeafgerelse 2008/977/RIA.

Ved artikel 53 indferes felles regler for retssager, herunder organers, organisationers eller
sammenslutningers ret til at repraesentere de registrerede for domstolene og tilsynsmyndig-
hedernes ret til at deltage i retssager. Medlemsstaternes forpligtelse til at sikre hurtig
domstolsbehandlin% bygger pa artikel 18, stk. 1, i direktiv 2000/31/EF (direktivet om
elektronisk handel)™.

Artikel 54 forpligter medlemsstaterne til at fastsette bestemmelser om retten til erstatning.
Den er baseret pd artikel 23 i direktiv 95/46/EF og artikel 19, stk. 1, i rammeafgerelse
2008/977/RIA, og den udvider retten til erstatning for skade forvoldt af registerforere og
preciserer de falles registeransvarliges og faelles registerforeres ansvar.

Ved artikel 55 forpligtes medlemsstaterne til at fastsatte regler om sanktioner med henblik pa
at sanktionere overtreedelser af dette direktiv og sikre deres gennemforelse.

348 KAPITAL IX - DELEGEREDE RETSAKTER OG GENNEMFORELSES-
FORANSTALTNINGER

Artikel 56 indeholder standardbestemmelser om udevelse af delegerede befgjelser i
overensstemmelse med artikel 290 i TEUF. Det giver lovgiveren mulighed for at tillegge
Kommissionen befajelser til at vedtage almengyldige ikke-lovgivningsmaessige retsakter, der
udbygger eller endrer visse ikke-vasentlige bestemmelser i en lovgivningsmassig retsakt
(retsakter af lovgivningslignende karakter).

Artikel 57 indeholder bestemmelser om den udvalgsprocedure, der skal gennemferes for at
tillegge Kommissionen gennemfoerelsesbefojelser, nir ensartede betingelser for gennem-
forelse af EU's juridisk bindende retsakter er nedvendige i henhold til artikel 291 1 TEUF. Her
finder undersegelsesproceduren anvendelse.

3.4.9. KAPITEL X - AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
Artikel 58 oph@ver rammeafgorelse 2008/977/RIA.

I artikel 59 fastsettes det, at specifikke bestemmelser om de kompetente myndigheders
behandling af personoplysninger med henblik pa at forebygge, efterforske, opdage eller
retsforfolge straffelovsovertredelser eller fuldbyrde strafferetlige sanktioner forbliver
uendrede i EU-retsakter, der regulerer behandling af personoplysninger eller adgang til
informationssystemer inden for rammerne af direktivet, og som er vedtaget for vedtagelsen af
dette direktiv.

I artikel 60 afklares dette direktivs forbindelse til internationale aftaler inden for retligt
samarbejde i straffesager og politisamarbejde, som medlemsstaterne tidligere har indgéet.

32 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2000/31/EF af 8. juni 2000 om visse retlige aspekter af
informationssamfundstjenester, navnlig elektronisk handel, i det indre marked (“"direktivet om
elektronisk handel™) (EFT L 178 af 17.7.2000, s. 1).
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Artikel 61 indeholder bestemmelser om Kommissionens forpligtelse til at evaluere og aflegge
rapport om gennemferelsen af direktivet med det formal at vurdere, om der er behov for at
tilpasse tidligere vedtagne specifikke bestemmelser, jf. artikel 59, til direktivet.

Artikel 62 omhandler medlemsstaternes forpligtelse til at gennemfore direktivet i national
lovgivning og give Kommissionen meddelelse om de bestemmelser, der vedtages til
gennemforelse af direktivet.

I artikel 63 fastsazttes datoen for direktivets ikrafitreeden.
I artikel 64 anfares direktivets adressater.
4, VIRKNINGER FOR BUDGETTET

Finansieringsoversigten, der er ledsager forslaget til forordning om generel databeskyttelse,
omfatter de budgetmassige virkninger af forordningen og dette direktiv.
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2012/0010 (COD)
Forslag til

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV

om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med de kompetente myndigheders

behandling af personoplysninger med henblik pé at forebygge, efterforske, opdage eller
retsforfelge straffelovsovertradelser eller fuldbyrde strafferetlige sanktioner og om fri

udveksling af sidanne oplysninger

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde, serlig artikel 16,

stk. 2,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmessig retsakt til de nationale parlamenter,

efter hering af Den Europziske Tilsynsferende for Databeskyttelse™,

efter den almindelige lovgivningsprocedure og

ud fra felgende betragtninger:

()

@

€)

(4)

Beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger er
en grundleggende rettighed. I artikel 8, stk. 1, i Den Europ®iske Unions charter om
grundleggende rettigheder og artikel 16, stk. 1, i traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsméde fastseettes det, at enhver har ret til beskyttelse af personoplysninger om
vedkommende selv.

Personoplysninger behandles for menneskets skyld, uanset de fysiske personers
nationalitet eller bopel, respektere deres grundleggende rettigheder og friheds-
rettigheder, navnlig deres ret til beskyttelse af personoplysninger. Behandlingen af
personoplysninger ber bidrage til skabelsen af et omrdde med frihed, sikkerhed og
retferdighed.

Den hastige teknologiske udvikling og globaliseringen har skabt nye udfordringer for
beskyttelsen af personoplysninger. Omfanget af dataindsamling og -deling er steget
drastisk. Teknologien giver offentlige myndigheder mulighed for at udnytte
personoplysninger i et hidtil uset omfang, nar de udever deres aktiviteter.

Det er i denne forbindelse nedvendigt at lette den frie udveksling af oplysninger
mellem kompetente myndigheder i EU og videregivelsen af oplysninger til tredjelande
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og internationale organisationer, samtidig med at der sikres et hgjt niveau for
beskyttelse af personoplysninger. Denne udvikling kraver, at der opbygges en sterk
og mere sammenhengende databeskyttelsesramme i EU, som understettes af en
effektiv hindhavelse.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse
af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri
udveksling af siddanne oplysninger* finder anvendelse pi enhver behandling af
personoplysninger i medlemsstaterne bade i den offentlige sektor og i den private
sektor. Det finder dog ikke anvendelse pd behandling af personoplysninger ved
aktiviteter pd omrader, der ikke er omfattet af EU-retten, sasom retligt samarbejde i
straffesager og politisamarbejde.

Ridets rammeafgorelse 2008/977/RIA af 27. november 2008 om beskyttelse af
personoplysninger i forbindelse med retligt samarbejde i kriminalsager®> og
politisamarbejde finder anvendelse inden for retligt samarbejde i straffesager og
politisamarbejde. Denne rammeafgerelses anvendelsesomrdde er begrenset til
behandling af personoplysninger, der videregives eller stilles til rdighed mellem
medlemsstater.

Det er vigtigt at sikre et ensartet og hejt niveau for beskyttelse af fysiske personers
personoplysninger og gere det lettere at udveksle personoplysninger mellem
medlemsstaternes kompetente myndigheder for at sikre et effektivt retligt samarbejde 1
straffesager og politisamarbejde. Med det formdl skal niveauet for beskyttelse af
fysiske personers rettigheder og frihedsrettigheder i forbindelse med de kompetente
myndigheders behandling af personoplysninger med henblik pd at forebygge,
efterforske, opdage eller retsforfolge straffelovsovertreedelser eller fuldbyrde
strafferetlige sanktioner veere det samme i alle medlemsstater. For at sikre en effektiv
beskyttelse af personoplysninger i Unionen er det nedvendigt at styrke de registreredes
rettigheder og de forpligtelser, der péhviler dem, der behandler personoplysninger,
men der skal ogsa gives tilsvarende befgjelser til at kontrollere og sikre overholdelsen
af reglerne om beskyttelse af personoplysninger i medlemsstaterne.

Artikel 16, stk. 2, i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade giver Europa-
Parlamentet og Ridet befojelse til at fastsztte regler for beskyttelse af fysiske personer
i forbindelse med behandling af personoplysninger og regler for den frie udveksling af
personoplysninger.

I Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. ... /2012 om beskyttelse af
fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri
udveksling af sddanne oplysninger (generel forordning om databeskyttelse) fastsattes
der generelle regler med det formél at beskytte fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger og sikre fri udveksling af personoplysninger i EU.

I erklaering 21 om beskyttelse af personoplysninger pd omradet retligt samarbejde i
straffesager og politisamarbejde, knyttet som bilag til slutakten fra den regerings-
konference, der vedtog Lissabontraktaten, erkendte konferencen, at det kan blive
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nedvendigt med specifikke regler om beskyttelse af personoplysninger og om fri
udveksling af disse oplysninger inden for retligt samarbejde i straffesager og
politisamarbejde baseret pa artikel 16 i traktaten om Den Europaziske Unions
funktionsmide som fglge af disse omréders specifikke karakter.

Der ber sdledes vedtages et sarskilt direktiv, hvori der tages hegjde for disse omriders
specifikke karakter og fastsettes regler for beskyttelse af fysiske personer i forbindelse
med de kompetente myndigheders behandling af personoplysninger med henblik pé at
forebygge, efterforske, opdage eller retsforfolge straffelovsovertredelser eller
fuldbyrde strafferetlige sanktioner.

For at sikre et ensartet niveau for beskyttelsen for fysiske personer ved hjzlp af
rettigheder, der kan hindhaeves retsligt i hele Unionen, og for at forhindre forskelle,
der kan hemme den frie udveksling af oplysninger mellem kompetente myndigheder,
ber direktivet sikre ensartede regler for beskyttelse og fri udveksling af
personoplysninger inden for politimeessigt og retligt samarbejde i straffesager.

Dette direktiv giver mulighed for, at der tages hensyn til princippet om offentlig
indsigt i officielle dokumenter, nér direktivets bestemmelser anvendes.

Den beskyttelse, som dette direktiv giver i forbindelse med behandling af
personoplysninger, ber omfatte fysiske personer uanset nationalitet eller bopzl.

Beskyttelsen af fysiske personer ber vare teknologineutral og mé ikke athange af de
anvendte teknikker, da der ellers vil vere alvorlig risiko for omgaelse. Beskyttelsen af
fysiske personer ber gelde for bade automatisk og manuel behandling af
personoplysninger, hvis oplysningerne er indeholdt eller pétznkes indeholdt i et
register. Sagsmapper eller samlinger af sagsmapper eller deres forsider, som ikke er
struktureret efter bestemte kriterier, henhgrer ikke under dette direktivs
anvendelsesomrdde. Dette direktiv ber ikke finde anvendelse pa behandlingen af
personoplysninger i forbindelse med en aktivitet, der falder uden for EU-rettens
anvendelsesomréde, serlig vedrerende national sikkerhed, eller pa data, der behandles
af EU-institutioner, -organer, -kontorer og -agenturer sisom Europol eller Eurojust.

Principperne om databeskyttelse ber gzlde for alle former for oplysninger om en
identificeret eller identificerbar fysisk person. For at afgere, om en fysisk person er
identificerbar, ber alle de hjelpemidler tages i betragtning, der med rimelighed kan
teenkes bragt i anvendelse for at identificere den pagzldende enten af den
registeransvarlige eller af enhver anden person. Beskyttelsesprincipperne ber ikke
gelde oplysninger, som er gjort anonyme pa en sddan mdde, at den registrerede ikke
leengere kan identificeres.

Personlige helbredsoplysninger ber navnlig omfatte alle oplysninger om den
registreredes helbredstilstand, oplysninger om registrering af personen med henblik pé
modtagelse af sundhedsydelser, oplysninger om betaling for eller berettigelse til
sundhedsydelser for si vidt angér personen, et nummer, symbol eller s@rligt merke,
der tildeles en person for entydigt at identificere personen i sundhedsanliggender,
enhver oplysning om personen, som indsamles i tilknytning til leveringen af
sundhedsydelser til personen, oplysninger, der hidrerer fra prever eller undersggelser
af en legemsdel eller legemlig substans, herunder biologiske prever, identifikation af
en person som leverander af sundhedsydelser til en person og alle oplysninger om
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f.eks. en sygdom, et handicap, en sygdomsrisiko, sygehistorie, hospitalsbehandling
eller den registreredes faktiske fysiologiske eller biomedicinske tilstand uathangigt af,
hvad kilden til oplysningerne er, feks. en leege eller andet legeligt personale, et
hospital, medicinsk udstyr eller en in vitro-diagnostik.

Enhver behandling af personoplysninger skal vere rimelig og lovlig i forhold til de
bergrte personer. De specifikke formal med behandlingen af oplysningerne ber navnlig
vaere eksplicitte.

Med henblik pad forebyggelse, efterforskning og retsforfolgning af straffelovover-
treedelser er det nedvendigt, at de kompetente myndigheder gemmer person-
oplysninger, der er indsamlet i forbindelse med forebyggelse, efterforskning,
opdagelse eller retsforfolgning af specifikke straffelovsovertradelser, og behandler
dem i en bredere kontekst for derved at fa en forstielse af kriminelle faenomener og
tendenser, at indsamle efterretningsoplysninger om organiserede kriminelle netveaerk
og at sammenkoble forskellige opdagede overtradelser.

Personoplysningerne ber ikke behandles til formél, der er uforenelige med det formal,
hvortil de blev indsamlet. Personoplysninger ber vare hensigtsmassige, relevante og
ikke for omfattende i forhold til de formél, hvortil de behandles. Der ber traffes
enhver rimelig foranstaltning for at sikre, at personoplysninger, som er urigtige,
berigtiges eller slettes.

Princippet om oplysningernes rigtighed ber anvendes pa en méde, s& der tages hensyn
til den pageldende behandlings art og formdl. Navnlig i retssager er udsagn, der
indeholder personoplysninger, baseret pa en subjektiv opfattelse af enkeltpersoner, og
det er i visse tilfaelde ikke altid muligt at kontrollere dem. Kravet om oplysningernes
rigtighed ber derfor ikke vedrere et udsagns rigtighed, men blot det forhold, at der er
fremsat et specifikt udsagn.

Ved fortolkningen og anvendelsen af de generelle principper for kompetente
myndigheders behandling af personoplysninger med henblik pad at forebygge,
efterforske, opdage eller retsforfolge straffelovsovertredelser eller fuldbyrde
strafferetlige sanktioner ber der tages hgjde for de sarlige forhold i denne sektor,
herunder de specifikke mal, der forfelges.

Behandling af personoplysninger inden for retligt samarbejde i straffesager og
politisamarbejde indebarer i sagens natur behandling af personoplysninger om
forskellige kategorier af registrerede. Der ber siledes s& vidt muligt sondres klart
mellem personoplysninger om forskellige kategorier af registrerede sdsom mistenkte,
personer, der er demt for en straffelovsovertraedelse, ofre eller tredjeparter som f.eks.
vidner, personer, der ligger inde med relevante oplysninger, eller misteenktes og demte
kriminelles kontaktpersoner og associerede.

Der ber sa vidt muligt sondres mellem forskellige kategorier af oplysninger ud fra, i
hvor hej grad disse er korrekte og palidelige. Der ber sondres mellem kendsgerninger
og personlige vurderinger for bade at sikre beskyttelsen af fysiske personer og
kvaliteten og péalideligheden af de oplysninger, der behandles af de kompetente
myndigheder.
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For at vaere lovlig ber en behandling af personoplysninger vaere nedvendig for at
overholde en retlig forpligtelse, som gelder for den registeransvarlige, eller nedvendig
af hensyn til en kompetent myndigheds lovbestemte udferelse af en opgave i
samfundets interesse eller for at beskytte den registreredes eller en anden persons
vitale interesser eller forebygge en umiddelbar og alvorlig trussel mod den offentlige
sikkerhed.

Personoplysninger, der i kraft af deres karakter er serligt folsomme i forbindelse med
grundleggende rettigheder eller beskyttelse af privatlivets fred, herunder genetiske
data, ber nyde serlig beskyttelse. Sadanne oplysninger mé ikke behandles, medmindre
behandlingen er fastsat i lovgivningen, som indeholder passende bestemmelser til
beskyttelse af den registreredes legitime interesser, eller behandlingen er nedvendig
for at beskytte den registreredes eller en anden persons vitale interesser eller vedrerer
oplysninger, som tydeligvis offentliggeres af den registrerede.

Enhver fysisk person ber have ret til ikke at blive gjort til genstand for en
foranstaltning, der er baseret udelukkende pd automatisk databehandling, der har
negative retlige virkninger for den pagazldende, medmindre dette er tilladt ved lov og
omfattet af passende foranstaltninger til beskyttelse af den registreredes legitime
interesser.

For at den registrerede kan udegve sine rettigheder, ber alle oplysninger om den
registrerede vare nemt tilgengelige og letforstielige, bl.a. at der benyttes et klart og
forstaeligt sprog.

Der ber fastszttes nermere bestemmelser, som kan lette de registreredes udevelse af
deres rettigheder i henhold til dette direktiv, herunder systemer til uden udgifter at
anmode om indsigt i eller berigtigelse og sletning af personoplysninger. Den register-
ansvarlige ber vare forpligtet til at besvare sdédanne anmodninger fra den registrerede
uden ungdig forsinkelse.

I henhold til princippet om rimelig behandling skal den registrerede navnlig
informeres om en behandlings eksistens og dens formal, hvor lenge oplysningerne
opbevares, hvorvidt der gives ret til at fa indsigt i og foretage berigtigelse og sletning
af oplysninger, og om retten til at indgive klage. Hvis oplysningerne indsamles hos
den registrerede, ber den registrerede ogsa oplyses om, hvorvidt vedkommende er
forpligtet til at afgive siddanne oplysninger, og om konsekvenserne, hvis
vedkommende ikke afgiver saidanne oplysninger.

Oplysningerne om behandlingen af den registreredes personoplysninger ber gives til
den registrerede pa tidspunktet for indsamlingen, eller, hvis oplysningerne ikke
indsamles hos den registrerede, pé tidspunktet for registreringen eller inden for et
rimeligt tidsrum efter indsamlingen under hensyn til de s@rlige forhold, hvorunder
personoplysningerne behandles.

Enhver ber have ret til indsigt i oplysninger, der er indsamlet om den pagaldende, og
til let at udgve denne ret med henblik pé at forvisse sig om oplysningernes eksistens
og behandlingens lovlighed. Enhver registreret ber derfor navnlig have ret til at kende
og blive underrettet om det formal, hvortil oplysningerne behandles, hvor lang tid de
gemmes, og hvem modtagerne af oplysningerne er, herunder tredjelande. Registrerede
ber have ret til at f3 en kopi af de personoplysninger, der behandles.
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Medlemsstaterne ber have befgjelse til at treeffe lovgivningsmassige foranstaltninger,
der udsztter eller begranser informeringen af de registrerede eller deres ret til indsigt i
oplysningerne, eller forhindrer dem i at blive informeret eller fi indsigt i
oplysningerne, i det omfang en sddan delvis eller fuldstendig begrensning udger en
nedvendig og forholdsmeessig foranstaltning i et demokratisk samfund under beherigt
hensyn til den pégzldende persons legitime interesser, for at undgd, at der legges
hindringer i vejen for officielle eller retlige undersggelser, for at undgl, at
forebyggelsen, opdagelsen, efterforskningen og retsforfolgningen af straffelovs-
overtreedelser skades, eller af hensyn til fuldbyrdelsen af strafferetlige sanktioner, for
at beskytte den offentlige sikkerhed eller den nationale sikkerhed eller for at beskytte
den registreredes interesser eller andres rettigheder og frihedsrettigheder.

Enhver begransning af den registreredes rettigheder ber meddeles den registrerede
skriftligt, herunder de faktuelle eller retlige &rsager til beslutningen.

Néar medlemsstaterne har truffet lovgivningsmaessige foranstaltninger, der helt eller
delvis begranser retten til indsigt i personoplysninger, bar den registrerede have ret til
at anmode om, at den kompetente nationale tilsynsmyndighed kontrollerer, at
behandlingen af oplysningeme er lovlig. Den registrerede skal oplyses om denne
rettighed. Hvis retten til indsigt udeves af tilsynsmyndigheden pd vegne af den
registrerede, ber den pdgeldende tilsynsmyndighed som minimum underrette den
registrerede om, at tilsynsmyndigheden har foretaget den nedvendige kontrol, og om
hvorvidt den pageldende behandling er lovlig.

Enhver person ber have ret til at fi berigtiget urigtige personoplysninger og til at fa
slettet oplysninger, hvis behandlingen af siddanne oplysninger ikke er i overens-
stemmelse med hovedprincipperne i dette direktiv. N&r personoplysningeme
behandles under en strafferetlig efterforskning og straffesag kan retten til berigtigelse,
retten til information, retten til indsigt i eller sletning af oplysningeme eller
begransning af behandlingen heraf foretages i henhold til de nationale retsplejeregler.

Der ber fastsettes bestemmelser om den registeransvarliges overordnede ansvar,
herunder erstatningsansvar, for den behandling af personoplysninger, der foretages af
den registeransvarlige eller pa vegne af den registeransvarlige. Den registeransvarlige
ber navnlig sikre, at behandlingen er i overensstemmelse de bestemmelser, der
vedtages til gennemforelse af dette direktiv.

Beskyttelsen af de registreredes rettigheder og frihedsrettigheder i forbindelse med
behandling af personoplysninger kraver, at der treffes de fornedne tekniske og
organisatoriske foranstaltninger for at sikre, at direktivets krav opfyldes. For at sikre
overholdelsen af de bestemmelser, der vedtages til gennemforelse af dette direktiv, ber
den registeransvarlige fastleegge strategier og gennemfore passende foranstaltninger,
som navnlig er i overensstemmelse med principperne om indbygget databeskyttelse og
databeskyttelse gennem indstillinger.

Beskyttelsen af registreredes rettigheder og frihedsrettigheder samt registeransvarliges
og registerforeres ansvar krever en klar fordeling af ansvarsomradderne under dette
direktiv, herunder nar en registeransvarlig afger, til hvilket formal, pa hvilke
betingelser og med hvilke hjelpemidler der ma foretages behandling af
personoplysninger sammen med andre registeransvarlige, eller ndr en behandling
foretages pé vegne af en registeransvarlig.
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Den registeransvarlige eller registerforeren skal dokumentere behandlingen, siledes at
det kan kontrolleres, at den er i overensstemmelse med dette direktiv. Den
registeransvarlige og registerforeren ber have pligt til at samarbejde med
tilsynsmyndigheden og efter anmodning stille denne dokumentation til rddighed for
tilsynsmyndigheden, s& den kan bruges i forbindelse med kontrollen af behandlingen.

For at sikre en effektiv beskyttelse af de registreredes rettigheder og frihedsrettigheder
ved hjelp af forebyggende foranstaltninger ber den registeransvarlige eller
registerforeren i visse tilfeelde hore tilsynsmyndigheden inden behandlingen.

Brud pa persondatasikkerheden kan bl.a. skade den bererte persons omdemme, hvis
ikke de rettidigt afhjelpes pa betryggende vis. S& snart den registeransvarlige bliver
opmarksom pa, at der er sket et sidant sikkerhedsbrud, ber vedkommende derfor
anmelde bruddet til den kompetente nationale tilsynsmyndighed. Fysiske personer,
hvis personoplysninger og ret til beskyttelse af privatlivets fred kunne blive kraenket af
sédanne brud, ber uden unedig forsinkelse underrettes, sd de kan treffe de nedvendige
forholdsregler. Et brud ber anses for at krenke den fysiske personhs personoplysninger
og ret til beskyttelse af privatlivets fred, hvis det kan indebzre f.eks. identitetstyveri
eller svig, fysisk skade, betydelig tort eller skade af omdemme i forbindelse
behandlingen af personoplysninger.

Nér der fastsaettes nzrmere regler for, hvilket format og hvilke procedurer der skal
anvendes ved anmeldelse af brud pa persondatasikkerheden, ber der tages beherigt
hensyn til omstendighederne ved sikkerhedsbruddet, herunder om personoplys-
ningerne var beskyttet ved passende tekniske beskyttelsesforanstaltninger, der effektivt
begranser sandsynligheden for misbrug. Sadanne regler og procedurer ber desuden
tage hensyn til de kompetente myndigheders legitime interesser, hvis tidlig anmeldelse
kunne udgere en unedvendig haemsko for efterforskningen af omstaendighederne ved
et sikkerhedsbrud.

Den registeransvarlige eller registerfareren ber udpege en person, der skal bistd den
registeransvarlige eller registerforeren med at overvdge, at behandlingen er i
overensstemmelse med de bestemmelser, der vedtages til gennemferelse af dette
direktiv. Den kompetente myndigheds enheder kan i fellesskab udpege en
databeskyttelsesansvarlig. Den databeskyttelsesansvarlige skal vaere i stand til at
udeve sit hverv uathangigt og effektivt.

Medlemsstaterne ber sikre, at videregivelse af personoplysninger til et tredjeland kun
sker, hvis det er ngdvendigt for at forebygge, efterforske, opdage eller retsforfolge
straffelovsovertredelser eller fuldbyrde strafferetlige sanktioner, og den register-
ansvarlige 1 det pageldende tredjeland eller den pégzldende internationale
organisation er en kompetent myndighed som defineret 1 dette direktiv. Der kan finde
videregivelse sted i de tilfelde, hvor Kommissionen har afgjort, at det pagaldende
tredjelande eller den pégazldende internationale organisation sikrer et passende
beskyttelsesniveau, eller hvis der er indfert passende beskyttelsesforanstaltninger.

Kommissionen kan med virkning for hele EU afggre, at visse tredjelande, et omréde,
en behandlingssektor i et tredjeland eller en international organisation har et
tilstreekkeligt databeskyttelsesniveau, og dermed skabe retssikkerhed og ensartethed i
hele Unionen, hvad angér tredjelande eller internationale organisationer, der vurderes
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at have et sidant beskyttelsesniveau. I disse tilfeelde kan personoplysninger
videregives til disse lande uden krav om yderligere godkendelse.

I overensstemmelse med de grundleggende vardier, som Unionen er baseret p4,
navnlig beskyttelsen af menneskerettighederne, ber Kommissionen overveje, hvorvidt
det pageldende tredjeland respekterer retsstatsprincippet, adgangen til klage og
domstolsprevelse samt internationale menneskerettighedsstandarder.

Kommissionen ber ligeledes kunne fastsla, at et tredjeland eller et omrade eller en
behandlingssektor i det pagaeldende tredjeland eller en international organisation ikke
har et tilstreekkeligt databeskyttelsesniveau. I sa fald ber videregivelsen af person-
oplysninger til det pagaeldende tredjeland forbydes, undtagen hvis videregivelsen sker
pd grundlag af en international aftale, passende beskyttelsesforanstaltninger eller en
undtagelse. Der ber fastszttes bestemmelser om heringsprocedurer mellem
Kommissionen og de pagaldende tredjelande eller internationale organisationer. En
sadan kommissionsafgerelse ber imidlertid ikke pavirke muligheden for at videregive
oplysninger pa grundlag af passende beskyttelsesforanstaltninger eller pd grundlag af
en undtagelse, der er fastsat i direktivet.

Videregivelser af oplysninger, der ikke er baseret pd en sddan afgerelse om
tilstreekkeligheden af beskyttelsesniveauet, ber kun tillades, hvis der er indfert de
forngdne garantier i et retligt bindende instrument, der sikrer beskyttelsen af
personoplysninger, eller hvis den registeransvarlige eller registerforeren har vurderet
samtlige de forhold, der har indflydelse pd en videregivelse eller en serie af
videregivelser af personoplysninger, og som pd grundlag af denne vurdering
konkluderer, at de fornedne garantier for beskyttelsen af personoplysninger er til stede.
I sager, hvor der ikke findes &rsager til at tillade videregivelse af oplysninger, ber der
indremmes undtagelser, hvis det er ngdvendigt for at beskytte den registreredes eller
en anden persons vitale interesser eller beskytte den registreredes legitime interesser,
hvis det er fastsat i lovgivningen i den medlemsstat, der videregiver
personoplysninger, eller hvis det er vigtigt for at forebygge en umiddelbar og alvorlig
trussel mod en medlemsstats eller et tredjelands offentlige sikkerhed eller i enkeltsager
med henblik pd forebyggelse, efterforskning, opdagelse eller retsforfolgning af
straffelovsovertraedelser eller fuldbyrdelse af strafferetlige sanktioner eller i
enkeltsager med henblik pa at fastsla et retskrav eller gore det geldende eller forsvare
det ved en domstol.

Nar personoplysninger overferes pa tvers af greenserne, kan det medfere yderligere
risici for fysiske personers mulighed for at udeve deres databeskyttelsesrettigheder og
beskytte sig mod ulovlig brug eller videregivelse af disse oplysninger. Samtidig mé&
tilsynsmyndighederne i nogle tilfzelde konstatere, at de ikke kan indgive klager eller
gennemfore undersggelser vedrerende aktiviteter uden for deres granser. Samarbejdet
pad tvers af grenserne kan ogsd hammes af utilstreekkelige forebyggende eller
afhjelpende befgjelser eller uensartede retlige bestemmelser. Der er derfor et behov
for tettere samarbejde mellem databeskyttelsesmyndigheder for at lette udvekslingen
af oplysninger i samarbejde med tilsvarende udenlandske organer.

Oprettelsen af tilsynsmyndigheder i medlemsstaterne, som udgver deres hverv i fuld
uathengighed, har afgerende betydning for beskyttelsen af fysiske personer i
forbindelse med behandling af personoplysninger. Tilsynsmyndighederne bear
kontrollere anvendelsen af bestemmelserne i henhold til dette direktiv og bidrage til en
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ensartet anvendelse i Unionen med det formél at beskytte fysiske personer i
forbindelse med behandlingen af deres personoplysninger. Med henblik herpd ber
tilsynsmyndighederne samarbejde med hinanden og med Kommissionen.

Medlemsstaterne kan overdrage ansvaret for de opgaver, som skal udferes af de
nationale tilsynsmyndigheder, der oprettes i henhold til dette direktiv, til en
tilsynsmyndighed, der allerede er oprettet i medlemsstaterne i henhold til forordning
(EU)nr. ... /2012.

Medlemsstaterne ber have mulighed for at oprette mere end én tilsynsmyndighed for
at afspejle deres forfatningsmassige, organisatoriske og administrative struktur. Hver
tilsynsmyndighed ber have tilstreekkelige finansielle og menneskelige ressourcer,
lokaler og infrastrukturer til effektivt at udfere deres opgaver, herunder opgaver
vedrerende gensidig bistand og samarbejde med andre tilsynsmyndigheder i Unionen.

De generelle betingelser for tilsynsmyndighedens medlemmer ber fastszttes ved lov i
hver medlemsstat, og der ber navnlig fastsattes bestemmelser om, at disse medlemmer
udpeges af enten parlamentet eller regeringen i den p4geldende medlemsstat, og der
bar ligeledes fastsettes regler om medlemmernes personlige kvalifikationer og stilling.

Selv om dette direktiv ogsd galder for de nationale domstoles aktiviteter, ber der af
hensyn til domstolenes uathangighed, nir de udferer deres retslige opgaver, ikke
tilleegges tilsynsmyndighederne kompetence til at behandle personoplysninger, nér
domstolene handler som led i deres retspleje. Denne undtagelse ber dog begranses til
egentlige retslige aktiviteter i forbindelse med retssager og ikke gelde for andre
aktiviteter, som dommere kan inddrages i efter national lovgivning.

For at sikre en ensartet overvigning og handhavelse af dette direktiv i hele Unionen
ber tilsynsmyndighederne i hver medlemsstat have samme pligter og effektive
befojelser, herunder undersogelsesbefgjelser, befgjelser til retligt bindende indgriben
og befajelser til at treeffe afgorelser og fastsatte sanktioner, navnlig i tilfelde af klager
fra fysiske personer, samt befgjelse til at optraede som part i retssager.

Hver tilsynsmyndighed bar behandle klager, der indgives af registrerede, og undersege
sagen. Undersogelsen af en klage ber gennemfores med forbehold af
domstolsprevelse, i det omfang det er relevant i det konkrete tilfeelde.
Tilsynsmyndigheden ber underrette den registrerede om gennemforelsen og resultatet
af klagen inden for en rimelig frist. Hvis sagen kraver yderligere undersoggelse eller
koordinering med en anden tilsynsmyndighed, ber den registrerede underrettes herom.

Tilsynsmyndighederne ber bisti hinanden i udevelsen af deres opgaver og yde
gensidig bistand med det formal at sikre en ensartet anvendelse og handhavelse af de
bestemmelser, der vedtages til gennemforelse af dette direktiv.

Det Europziske Databeskyttelsesrdd, der oprettes ved forordning (EU) nr. ... /2012,
ber bidrage til en ensartet anvendelse af dette direktiv i Unionen, herunder ved at
radgive Kommissionen og fremme samarbejdet mellem tilsynsmyndighederne i
Unionen.

Alle registrerede ber have ret til at indgive klage til tilsynsmyndighedeme i alle
medlemsstater og adgang til domstolsprevelse, hvis de finder, at deres rettigheder i
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henhold til dette direktiv er blevet kraenket, eller hvis tilsynsmyndigheden ikke
reagerer pa en klage eller ikke vil handle, hvis dette er ngdvendigt for at beskytte den
registreredes rettigheder.

Alle organer, organisationer eller sammenslutninger, der har til formél at beskytte
registreredes rettigheder og interesser i forbindelse med beskyttelsen af deres
personoplysninger, og som er etableret i overensstemmelse med en medlemsstats
lovgivning, ber have ret til at indgive klage eller udeve retten til domstolsprovelse pa
vegne af den registrerede, hvis denne pd beherig vis har givet dem bemyndigelse
hertil, eller til uathangigt af en klage fra den registrerede pa egne vegne at indgive
klage, hvis de vurderer, at der har fundet et brud pa persondatasikkerheden sted.

Enhver fysisk eller juridisk person ber have adgang til domstolsprevelse af afgerelser
truffet af en tilsynsmyndighed vedrerende vedkommende. En sag mod en tilsynsmyn-
dighed ber anlagges ved domstolen i den medlemsstat, hvor tilsynsmyndigheden er
etableret.

Medlemsstaterne ber sikre, at domstolssager - for at vaere effektive - kan fore til hurtig
vedtagelse af foranstaltninger, der kan afhjzlpe eller forhindre en overtredelse af dette
direktiv.

Personer, der lider skade som folge af en ulovlig behandling, ber have ret til erstatning
fra den registeransvarlige eller registerfereren, som kan fritages for erstatningsansvar,
hvis det bevises, at den pagaldende ikke er skyld i den forvoldte skade, szrlig hvis
den pégezldende fastslar, at fejlen ligger hos den registrerede, eller i tilfelde af force
majeure.

Fysiske eller juridiske personer, der overtraeeder dette direktiv, bor kunne pélegges
sanktioner, uanset om de henhegrer under privat- eller offentligretlig lovgivning.
Medlemsstaterne ber sikre, at sanktionerne er effektive, star i et rimeligt forhold til
overtreedelsen og har afskrakkende virkning, og skal treffe alle nedvendige
foranstaltninger til at gennemfere sanktionerne.

For at opfylde dette direktivs mdlsatninger, nemlig at beskytte fysiske personers
grundleggende rettigheder og frihedsrettigheder, is@r retten til beskyttelse af
personoplysninger, og sikre fri udveksling af personoplysninger mellem de
kompetente myndigheder i Unionen, bar befajelsen til at vedtage retsakter i henhold til
artikel 290 i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmide delegeres til
Kommissionen. Der ber navnlig vedtages delegerede retsakter med narmere
bestemmelser om anmeldelse af brud pd& persondatasikkerheden  til
tilsynsmyndigheden. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemforer relevante
heringer under sit forberedende arbejde, herunder pad ekspertniveau. Kommissionen
ber sikre en samtidig, rettidig og hensigtsmeaessig fremsendelse af relevante
dokumenter til Europa-Parlamentet og Radet, ndr den udarbejder og gennemforer
delegerede retsakter

For at sikre, at der opstilles ensartede betingelser for gennemforelsen af dette direktiv,
ber Kommissionen tillegges gennemforelsesbefajelser i henseende til de register-
ansvarliges og registerforernes dokumentation, behandlingssikkerhed, navnlig med
hensyn til krypteringsstandarder, anmeldelse af brud pd persondatasikkerheden til
tilsynsmyndigheden og det tilstreckkelige databeskyttelsesniveau, der skal sikres af et
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tredjeland, et territorium eller en behandlingssektor i dette tredjeland eller en
international organisation. Disse befojelser ber udeves 1 overensstemmelse med
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om
de generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere
Kommissionens udevelse af gennemferelsesbefajelser™®.

Undersggelsesproceduren ber finde anvendelse i forbindelse med vedtagelse af
foranstaltninger om de registeransvarliges og registerferernes dokumentation, behand-
lingssikkerhed, anmeldelse af brud pa persondatasikkerheden til tilsynsmyndigheden
og det tilstrekkelige databeskyttelsesniveau, der skal sikres af et tredjeland, et omrade
eller en behandlingssektor i dette tredjeland eller en international organisation, idet der
er tale om generelle retsakter.

I beherigt begrundede tilfelde af szrligt hastende karakter, hvor et tredjeland, et
omréde eller en behandlingssektor i det pigeldende tredjeland eller en international
organisation ikke sikrer et tilstrekkeligt beskyttelsesniveau, ber Kommissionen
omgéende vedtage gennemforelsesretsakter.

Malene for dette direktiv, nemlig at beskytte fysiske personers grundleggende
rettigheder og frihedsrettigheder, herunder navnlig deres ret til beskyttelse af
personoplysninger og fri udveksling af personoplysninger mellem de kompetente
myndigheder i Unionen, kan ikke i tilstreekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne
alene og kan derfor p& grund af foranstaltningens omfang eller virkninger bedre nés pa
EU-plan. Unionen kan derfor treffe foranstaltninger i overensstemmelse med
nzrhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europziske Union. I
overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. nevnte artikel, rekker dette
direktiv ikke ud over, hvad der er nedvendigt for at né dette mél.

Rammeafgorelse 2008/977/RIA ber opheves ved dette direktiv.

Specifikke bestemmelser om de kompetente myndigheders behandling af
personoplysninger med henblik pa at forebygge, efterforske, opdage eller retsforfalge
straffelovsovertredelser eller fuldbyrde strafferetlige sanktioner, der forekommer i
EU-retsakter, som er vedtaget for vedtagelsen af dette direktiv, og som regulerer
behandlingen af personoplysninger mellem medlemsstater og medlemsstaters
udpegede myndigheders adgang til informationssystemer, der er udviklet i medfer af
traktaterne, ber finde u@ndret anvendelse. Kommissionen bgr se n@rmere pa
sammenhangen mellem direktivet og retsakter, der er vedtaget for vedtagelsen af dette
direktiv, og som regulerer behandlingen af personoplysninger mellem medlemsstater
eller medlemsstaters udpegede myndigheders adgang til informationssystemer, der er
udviklet 1 medfer af traktaterne, med det formal at vurdere, om der er behov for at
tilpasse disse specifikke bestemmelser til direktivet.

For at sikre en overordnet og sammenhangende beskyttelse af personoplysninger i
Unionen, ber internationale aftaler, som medlemsstaterne indgdr inden dette direktivs
ikrafttreeden, &ndres i overensstemmelse med dette direktiv.
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Dette direktiv pavirker ikke bestemmelserne om bek@mpelse af seksuelt misbrug og
seksuel udnyttelse af bern og bermepornografi i Europa-Parlamentets og Rédets
direktiv 2011/93/EU af 13. december 2011%".

I medfer af artikel 6a i protokollen om Det Forenede Kongeriges og Irlands stilling,
for s& vidt angar omrédet med frihed, sikkerhed og retfeerdighed, der er knyttet som
bilag til traktaten om Den Europaiske Union og traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade, vil Det Forenede Kongerige og Irland ikke vaere bundet af regler
fastsat i dette direktiv, nir Det Forenede Kongerige og Irland ikke er bundet af
regleme vedrorende de former for retligt samarbejde 1 straffesager eller
politisamarbejde, der kraever overholdelse af de bestemmelser, der er fastsat pd
grundlag af artikel 16 i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméade.

I medfer af artikel 2 og 2a i protokollen om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag
til traktaten om Den Europaiske Union og til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsméde, er dette direktiv ikke bindende for og finder derfor ikke anvendelse i
Danmark. Da dette direktiv udbygger Schengenreglerne efter bestemmelserne i
tredje del, afsnitV, i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmide, skal
Danmark i henhold til artikel 4 1 protokollen om Danmarks stilling treeffe afgorelse
om, hvorvidt det vil gennemfere direktivet i sin nationale lovgivning, inden seks
maneder efter direktivets vedtagelse.

For sé vidt angér Island og Norge udger dette direktiv en udvikling af bestemmelser i
Schengenregleme, jf. aftalen indget mellem Radet for Den Europaiske Union og
Republikken Island og Kongeriget Norge om disse to staters associering i
gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne™.

For sd vidt angir Schweiz udger dette direktiv en udvikling af bestemmelser i
Schengenreglerne, jf. aftalen mellem Den Europziske Union, Det Europziske
Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering i
gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne®.

For sé vidt angar Liechtenstein udger dette direktiv en udvikling af bestemmelser i
Schengenreglerne, jf. protokollen mellem Den Europziske Union, Det Europziske
Fellesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendemmet Liechtenstein om
Fyrstendemmet Liechtensteins tiltreedelse af aftalen mellem Den Europziske Union,
Det Europaiske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om dette lands associering i
gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne™®.

I dette direktiv overholdes de grundleggende rettigheder og principper, der anerkendes
i Den Europziske Unions charter om grundleggende rettigheder som forankret i
traktaten, navnlig retten til respekt for privatliv og familieliv, retten til beskyttelse af
personoplysninger og adgang til effektive retsmidler og til en upartisk domstol. I
overensstemmelse med chartrets artikel 52, stk. 1, kan der indferes begransninger i
udevelsen af disse rettigheder, sifremt de er nedvendige og faktisk svarer til mél af
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almen interesse, der er anerkendt af Unionen, eller et behov for beskyttelse af andres
rettigheder og friheder.

I den falles politiske erklering af 28. september 2011 fra medlemsstaterne og
Kommissionen om forklarende dokumenter har medlemsstaterne forpligtet sig til 1
begrundede tilfzlde at lade meddelelsen af gennemforelsesforanstaltninger ledsage af
et eller flere dokumenter, der forklarer forholdet mellem et direktivs bestanddele og de
tilsvarende dele i de nationale gennemferelsesinstrumenter. Lovgiver finder frem-
sendelse af sidanne dokumenter velbegrundet i forbindelse med dette direktiv.

Dette direktiv ber ikke forhindre medlemsstaterne i at gennemfore bestemmelserne om
udovelsen af registreredes ret til information, retten til indsigt i og berigtigelse,
sletning og begrensning af de personoplysninger, som behandles under en straffesag,
samt mulige begrensninger heraf i deres nationale strafferetspleje —

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:

KAPITEL I
GENERELLE BESTEMMELSER

Artikel 1
Genstand og formal

I dette direktiv fastsattes regler om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
de kompetente myndigheders behandling af personoplysninger med henblik pi at
forebygge, efterforske, opdage eller retsforfolge straffelovsovertreedelser eller
fuldbyrde strafferetlige sanktioner.

Medlemsstaterne sikrer i overensstemmelse med dette direktiv:

a) at fysiske personers grundlazggende rettigheder og frihedsrettigheder, isar
retten til beskyttelse af personoplysninger, beskyttes

b) at udvekslingen af personoplysninger mellem de kompetente myndigheder i
EU ikke indskrenkes eller forbydes af grunde, der vedrerer beskyttelsen af
fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger.

Artikel 2
Anvendelsesomrade

Dette direktiv finder anvendelse pid de kompetente myndigheders behandling af
personoplysninger til de formél, der er navnt i artikel 1, stk. 1.

Dette direktivs bestemmelser anvendes pa behandling af personoplysninger, der helt
eller delvis foretages automatisk, samt pd anden behandling end automatisk
behandling af personoplysninger, der er eller vil blive indeholdt i et register.

Dette direktiv gzlder ikke for behandling af personoplysninger:
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a) som iverksattes med henblik pa udevelse af aktiviteter, der ikke er omfattet af
EU-retten, navnlig for s vidt angr national sikkerhed

b) som foretages af EU-institutioner, -organer, -kontorer og -agenturer.

Artikel 3
Definitioner

I dette direktiv forstds ved:

1)

2)
3)

4)

5)

6)

7

8)

"registreret": en identificeret fysisk person eller en fysisk person, der direkte eller
indirekte kan identificeres med hjzlpemidler, som med rimelighed kan teenkes bragt i
anvendelse enten af den registeransvarlige eller af enhver anden fysisk eller juridisk
person, bl.a. ved et id-nummer, lokaliseringsdata, online-id, eller et eller flere
elementer, der er szrlige for denne persons fysiske, fysiologiske, genetiske, psykiske,
gkonomiske, kulturelle eller sociale identitet

"personoplysninger": enhver form for information om en registreret

"behandling": enhver operation eller rekke af operationer - med eller uden brug af
automatiseret databehandling - som personoplysninger eller en samling af
personoplysninger geres til genstand for, fieks. indsamling, registrering,
organisering, systematisering, opbevaring, tilpasning eller zndring, genfinding,
segning, brug, videregivelse ved transmission, formidling eller enhver anden form
for overladelse, sammenstilling eller samkering samt begransning, sletning eller
tilintetgorelse

"begraensning af behandling": markering af opbevarede personoplysninger med den
hensigt at begreense den fremtidige behandling af disse oplysninger

"register": enhver struktureret samling af personoplysninger, der er tilgaengelige efter
bestemte kriterier, hvad enten denne samling er placeret centralt, decentralt eller er
fordelt pa et funktionsbestemt eller geografisk grundlag

"registeransvarlig": den kompetente offentlige myndighed, der alene eller sammen
med andre afger, til hvilke formél, p& hvilke betingelser og med hvilke hjalpemidler
der mi foretages behandling af personoplysninger; hvis formélene, betingelserne og
hjelpemidlerne til behandlingen er fastlagt i EU-retten eller medlemsstatens
lovgivning, kan bestemmelserne om den registeransvarlige eller de specifikke
kriterier for udpegning af denne vere fastsat i EU-retten eller medlemsstatens
lovgivning

"registerforer”: en fysisk eller juridisk person, en offentlig myndighed, en institution
eller ethvert andet organ, der behandler personoplysninger pa den registeransvarliges

vegne

"modtager": en fysisk eller juridisk person, en offentlig myndighed, en institution
eller ethvert andet organ, som personoplysninger videregives til
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9)

10)

11)

12)

13)
14)

15)

"brud pa persondatasikkerheden": brud pa sikkerheden, der ferer til hendelig eller
ulovlig tilintetgorelse, tab, endring, ubefojet udbredelse af eller indsigt i
personoplysninger, der er videregivet, lagret eller pa anden made behandlet

"genetiske data": alle data af enhver type vedrerende en fysisk persons karakteristika,
som er nedarvede eller formet under den tidlige praenatale udvikling

"biometriske data": alle data vedrerende en fysisk persons fysiske, fysiologiske eller
adfeerdsmaessige karakteristika, der ger det muligt entydigt at identificere
vedkommende, f.eks. ansigtsbillede eller fingeraftryksoplysninger

"helbredsoplysninger": enhver oplysning, der vedrerer en persons fysiske eller
mentale helbred eller levering af sundhedsydelser til vedkommende

"barn": en person under atten ar

"kompetente myndigheder": enhver offentlig myndighed med ansvar for at
forebygge, efterforske, opdage eller retsforfolge straffelovsovertradelser eller
fuldbyrde strafferetlige sanktioner

"tilsynsmyndighed": en offentlig myndighed, der er etableret i en medlemsstat i
overensstemmelse med artikel 39.

KAPITEL IT
PRINCIPPER

Artikel 4
Principper for behandling af personoplysninger

Medlemsstaterne fastseetter bestemmelser om, at personoplysninger:

a)  skal behandles loyalt og lovligt

b)  skal indsamles til udtrykkeligt angivne og legitime formil og ikke behandles
yderligere pa en méade, der er uforenelige med disse formél

c) skal vere tilstrekkelige, relevante og ikke for omfattende i forhold til de
formal, hvortil de behandles

d) skal veere korrekte og om nedvendigt ajourferte; der skal tages ethvert rimeligt
skridt til at sikre, at personoplysninger, der er urigtige i forhold til de formal,
hvortil de behandles, omgéende slettes eller berigtiges

e) skal opbevares pd en sidan méde, at det ikke er muligt at identificere de
registrerede 1 et lengere tidsrum end det, der er nedvendigt af hensyn til de
formal, hvortil personoplysningerne behandles
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f)  skal behandles under den registeransvarliges ansvar, og denne skal sikre
overholdelsen af de bestemmelser, der vedtages til gennemforelse af dette
direktiv.

Artikel 5
Sondring mellem forskellige kategorier af registrerede

Medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om, at den registeransvarlige i videst
muligt omfang skal sondre klart mellem personoplysninger vedrerende forskellige
kategorier af personer sd som:

a)  personer, om hvem der er alvorlig grund til at tro, at de har begaet eller vil begd
en straffelovsovertreedelse

b)  personer, der er demt for en straffelovsovertradelse

¢) ofre for en straffelovsovertreedelse, eller om hvem visse kendsgerninger giver
anledning til at tro, at de kan blive offer for en straffelovsovertredelse

d) Dbererte tredjeparter, herunder personer, der kunne blive indkaldt som vidner 1
forbindelse med efterforskninger af strafbare handlinger eller i efterfelgende
straffesager, eller en person, der kan tilvejebringe oplysninger om
straffelovsovertredelser, eller en kontaktperson eller associeret til en af de i
litra a) og b) navnte personer

e)  personer, der ikke falder under nogen af ovennavnte kategorier.

Artikel 6
Forskellige grader af personoplysningers nojagtighed og pdlidelighed

Medlemsstaterne sikrer, at der i videst muligt omfang sondres mellem de forskellige
kategorier af oplysninger, der er genstand for behandling, ud fra i hvor hgj grad disse
er korrekte og pélidelige.

Medlemsstaterne sikrer, at der s vidt muligt sondres mellem personoplysninger, der
bygger pd kendsgerninger, og personoplysninger, der bygger pa personlige
vurderinger.

Artikel 7
Lovlig behandling af personoplysninger

Medlemsstaterne fastsaetter bestemmelser om, at en behandling af personoplysninger kun er
lovlig, hvis og i det omfang denne behandling er nedvendig:

for at en kompetent myndighed kan udfere en specifik opgave med de i1 artikel 1,
stk. 1, naevnte formal

for at overholde en retlig forpligtelse, som den registeransvarlige er palagt

for at beskytte den registreredes eller en anden persons vitale interesser

30

DA



DA

d)

for at forebygge en umiddelbar og alvorlig trussel mod den offentlige sikkerhed.

Artikel 8
Behandling af scerlige kategorier af personoplysninger

Medlemsstaterne forbyder behandling af personoplysninger, der viser racemassig
eller etnisk baggrund, politisk, religios eller filosofisk overbevisning og
fagforeningsmaessigt tilhersforhold samt genetiske data, helbredsoplysninger og
oplysninger om seksuelle forhold.

Stk. 1 finder ikke anvendelse, hvis:

a)  behandlingen er tilladt i henhold til lovgivningen, som fastleegger de forngdne
garantier

b)  behandlingen er nedvendig for at beskytte den registreredes eller en anden
persons vitale interesser

c) behandlingen vedrerer oplysninger, som tydeligvis er offentliggjort af den
registrerede

Artikel 9
Foranstaltninger baseret pd profilering og automatisk behandling

Medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om, at foranstaltninger, der har negative
retlige virkninger for den registrerede eller pavirker vedkommende i vasentlig grad,
og som udelukkende er baseret pa automatisk behandling af personoplysninger med
henblik pd vurdering af visse individuelle aspekter vedrerende den registreredes
person, skal forbydes, medmindre de er tilladt ved en lov, som ogsd indeholder
bestemmelser til beskyttelse af den registreredes legitime interesser.

Automatisk behandling af personoplysninger, der har til formal at vurdere bestemte
personlige forhold vedrerende den registrerede, ma ikke alene baseres pa de sarlige
kategorier af personoplysninger, der er nevnt i artikel 8.

KAPITEL ITI
DEN REGISTREREDES RETTIGHEDER

Artikel 10
Neermere bestemmelser om udovelsen af den registreredes rettigheder

Medlemsstaterne segrger for, at den registeransvarlige treffer alle rimelige
foranstaltninger for at fasts@tte gennemsigtige og lettilgengelige regler for
behandlingen af personoplysninger og udevelsen af registreredes rettigheder.
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Medlemsstaterne serger for, at den registeransvarlige udleverer alle oplysninger og
meddelelser vedrerende behandlingen af personoplysninger til den registrerede i en
letforstaelig form og i et klart og forstaeligt sprog.

Medlemsstaterne serger for, at den registeransvarlige treffer alle rimelige
foranstaltninger for at fastleegge procedurer for udlevering af de oplysninger, der er
omhandlet i artikel 11, og for udgvelsen af de registreredes rettigheder som
omhandlet i artikel 12-17.

Medlemsstaterne sikrer, at den registeransvarlige informerer den registrerede om,
hvordan dennes anmodning folges op uden unedig forsinkelse.

Medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om, at informeringen og foranstaltninger,
som den registeransvarlige treffer efter anmodning, jf. stk. 3 og 4, er gratis. Hvis
anmodninger er usaglige, bl.a. fordi de gentages, eller pd grund af deres storrelse
eller omfang, kan den registeransvarlige opkreeve et gebyr for fremsendelse af
meddelelsen eller iverksattelse af den enskede handling, eller den registeransvarlige
kan undlade at ivarksztte den enskede handling. I det tilfxlde bzrer den
registeransvarlige ansvaret for at bevise, at anmodningen er usaglig.

Artikel 11
Information til den registrerede

Medlemsstaterne  sikrer, at den registeransvarlige ved indsamling af
personoplysninger om den registrerede traeffer alle nedvendige foranstaltninger for at
sikre, at den registeransvarlige modtager mindst folgende oplysninger:

a) identitet og kontaktoplysninger for den registeransvarlige og for den
databeskyttelsesansvarlige

b) formélene med den behandling, hvortil oplysningerne er bestemt
¢)  det tidsrum, hvori personoplysningerne opbevares

d) retten til at anmode den registeransvarlige om indsigt i og berigtigelse eller
sletning af personoplysninger vedrerende den registrerede eller begrensning af
behandlingen heraf

e) retten til at indgive klage til den tilsynsmyndighed, der er omhandlet i
artikel 39, og kontaktoplysninger til tilsynsmyndigheden

f)  modtagerne eller kategorierne af modtagere af personoplysningerne, herunder 1
tredjelande eller internationale organisationer

g) yderligere information, for s vidt denne information er nedvendig under
hensyn til de serlige forhold, hvorunder personoplysningerne behandles, for at
garantere en retfzerdig behandling af den registrerede.

Hvis personoplysningerne indsamles fra den registrerede, meddeler den
registeransvarlige i tilleg til de 1 stk. 1 omhandlede oplysninger den registrerede,
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hvorvidt indgivelsen af personoplysninger er obligatorisk eller frivillig, og de mulige
konsekvenser, hvis sddanne oplysninger ikke indgives.

Den registeransvarlige fremlegger de oplysninger, der er omhandlet i stk. 1:
a)  pa det tidspunkt, hvor personoplysningerne indhentes fra den registrerede, eller

b) sifremt personoplysningerne ikke indsamles fra den registrerede, pa
tidspunktet for registreringen eller inden for et rimeligt tidsrum efter
indsamlingen afhangigt af de konkrete omstendigheder for behandlingen af
oplysningerne.

Medlemsstaterne kan treffe lovgivningsmeessige foranstaltninger, der udsatter eller
begranser informeringen af de registrerede eller deres ret til indsigt i oplysningerne,
eller forhindrer dem i at blive informeret eller fa indsigt i oplysningerne, i det
omfang en sidan delvis eller fuldsteendig begrensning udger en nedvendig og
forholdsmassig foranstaltning i et demokratisk samfund under beherigt-hensyn til de
pageldendes legitime interesser:

a) for at undg, at der lagges hindringer i vejen for officielle eller retlige
undersggelser, efterforskninger eller procedurer

b) for at undgd, at forebyggelsen, opdagelsen, efterforskningen og
retsforfolgningen af strafbare handlinger skades, eller af hensyn til
fuldbyrdelsen af strafferetlige sanktioner

c) for at beskytte den offentlige sikkerhed
d) for at beskytte den nationale sikkerhed
e) for at beskytte andres rettigheder og friheder.
Medlemsstaterne kan fastsztte de kategorier af databehandling, der helt eller delvis
er omfattet af undtagelserne i stk. 4.
Artikel 12
Den registreredes ret til indsigt

Medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om, at den registrerede har ret til fra den
registeransvarlige at fi bekraeftet, om personoplysninger vedrerende vedkommende
behandles. Hvis sidanne personoplysninger behandles, fremlegger den
registeransvarlige folgende oplysninger:

a) formélene med behandlingen
b) de pageldende kategorier af personoplysninger

c) de modtagere eller kategorier af modtagere, som personoplysningerne er blevet
videregivet til, navnlig modtagere i tredjelande

d)  det tidsrum, hvori personoplysningerne opbevares
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e) retten til at anmode den registeransvarlige om at fi berigtiget, eller slettet
personoplysninger om den registrerede eller begrenset behandlingen heraf

f)  retten til at indgive en klage til tilsynsmyndigheden og kontaktoplysningerne
for tilsynsmyndigheden

g) hvilke personoplysninger der er omfattet af behandlingen, samt enhver
tilgeengelig information om, hvorfra disse oplysninger stammer

Medlemsstaterne fastsztter bestemmelser om, at den registrerede har ret til fra den
registeransvarlige at modtage en kopi af de personoplysninger, der er genstand for
behandling.

Artikel 13
Begreaensninger af retten til indsigt

Medlemsstaterne kan treffe lovgivningsmeessige foranstaltninger, der helt eller
delvis begranser eller udsatter den registreredes ret til indsigt, i det omfang en sddan
delvis eller fuldsteendig begransning er en nedvendig og forholdsmassig
foranstaltning i et demokratisk samfund under hensyn til den pagzldendes legitime
interesser:

a) for at undgd, at der lsegges hindringer i vejen for officielle eller retlige
undersggelser, efterforskninger eller procedurer

b) for at undgd, at forebyggelsen, opdagelsen, -efterforskningen og
retsforfolgningen af straffelovsovertreedelser skades, eller af hensyn til
fuldbyrdelsen af strafferetlige sanktioner

¢) for at beskytte den offentlige sikkerhed
d) for at beskytte den nationale sikkerhed
e) for at beskytte andres rettigheder og friheder.

Medlemsstaterne kan ved lov fastsette de kategorier af databehandling, der helt eller
delvis er omfattet af undtagelserne i stk. 1.

I dei stk. 1 og 2 omhandlede tilfelde fastsetter medlemsstaterne bestemmelser om,
at den registeransvarlige skal give den registrerede skriftlig meddelelse om ethvert
afslag pé at 3 indsigt i personoplysninger eller begreensning af indsigten, arsagerne
hertil og om mulighederne for at indgive klage til tilsynsmyndigheden og indbringe
sagen for en retsinstans. Oplysningerne om de faktiske eller retlige grunde, som
afgerelsen hviler pa, kan udelades, hvis sddanne oplysninger vil vere til skade for et
af formalene 1 stk. 1.

Medlemsstaterne sikrer, at den registeransvarlige dokumenterer begrundelsen for at
udelade oplysningerne om de faktiske eller retlige grunde, som afgerelsen hviler pa.
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Artikel 14
Neermere bestemmelser om udovelsen af retten til indsigt

Medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om, at den registrerede, navnlig i de i
artikel 13 omhandlede tilfelde, har ret til at anmode tilsynsmyndigheden om at
kontrollere, om behandlingen er lovlig.

Medlemsstaterne fastsaetter bestemmelser om, at den registeransvarlige skal
underrette den registrerede om retten til at anmode tilsynsmyndigheden om at gribe
ind, jf. stk. 1.

Hvis den i stk.1 omhandlede ret udeves, underretter den pégezldende
tilsynsmyndighed som minimum den registrerede om, at alle tilsynsmyndighedens
nedvendige kontroller er foretaget, og om hvorvidt den pdgzldende behandling er
lovlig.

Artikel 15
Ret til berigtigelse

Medlemsstaterne fastsaetter bestemmelser om, at den registrerede kan kraeve, at den
registeransvarlige berigtiger urigtige personoplysninger vedrgrende den registrerede.
Den registrerede har ret til fa kompletteret ufuldstndige personoplysninger, bl.a.
ved at kreve en berigtigelse.

Medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om, at den registeransvarlige skal give den
registrerede skriftlig meddelelse om ethvert afslag pa berigtigelse, om &rsagerne til
afslaget og om mulighederne for at indgive klage til tilsynsmyndigheden og
indbringe sagen for en retsinstans.

Artikel 16
Ret til sletning

Medlemsstaterne fastsetter bestemmelser om, at den registrerede kan krave, at den
registeransvarlige sletter personoplysninger vedrerende den registrerede, hvis
behandlingen ikke er i overensstemmelse med de bestemmelser, der er vedtaget i
medfer af artikel 4, litra a)-litra ), samt artikel 7 og 8 i direktivet.

Den registeransvarlige foretager omgaende sletningen.

I stedet for sletning begrenser den registeransvarlige behandlingen af person-
oplysninger, hvis:

a)  deres rigtighed bestrides af den registrerede, indtil den registeransvarlige har
haft mulighed for at fastsla, om de er rigtige

b)  personoplysningerne skal gemmes som bevismiddel

¢) den registrerede modsztter sig deres sletning og i stedet kraver, at anvendelsen
heraf begranses.
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4. Medlemsstaterne fastsztter bestemmelser om, at den registeransvarlige skal give den
registrerede skriftlig meddelelse om ethvert afslag pa sletning eller markering af
behandlingen, om &rsagerne til afslaget og mulighederne for at indgive klage til
tilsynsmyndigheden og indbringe sagen for en retsinstans.

Artikel 17
Den registreredes rettigheder i forbindelse med strafferetlige efterforskninger og
straffesager

Medlemsstaterne kan fastseette bestemmelser om, at retten til oplysninger og retten til indsigt i
og berigtigelse og sletning af personoplysninger samt begrensning af behandlingen heraf, jf.
artikel 11-16, skal udeves i overensstemmelse med de nationale retsplejeregler, nér
personoplysningerne er indeholdt i en retsafgorelse eller et register, der behandles i
forbindelse med strafferetlige efterforskninger og straffesager.

KAPITEL IV
REGISTERANSVARLIG OG REGISTERFORER

AFDELING 1
GENERELLE FORPLIGTELSER

Artikel 18
Den registeransvarliges ansvar

I Medlemsstaterne fastsetter bestemmelser om, at den registeransvarlige skal
fastleegge strategier og gennemfere passende foranstaltninger med henblik pd at
sikre, at behandlingen af personoplysninger foretages i overensstemmelse de
bestemmelser, der vedtages i medfer af dette direktiv.

2 De i stk. 1 nevnte foranstaltninger omfatter iser folgende:
a)  opbevaring af dokumentation, jf. artikel 23
b)  opfyldelse af bestemmelserne om forudgdende hering i henhold til artikel 26
c) gennemforelse af datasikkerhedskravene som fastsat i artikel 27
d) udpegning af en databeskyttelsesansvarlig i henhold til artikel 30.

3. Den registeransvarlige anvender mekanismer, der har til formédl at kontrollere
effektiviteten af de foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 1 1 denne artikel. Denne
kontrol udferes af uathangige interne eller eksterne revisorer, hvis det er
hensigtsmaessigt.
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Artikel 19
Indbygget databeskyttelse og databeskyttelse gennem indstillinger

1. Medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om, at den registeransvarlige under
hensyntagen til det aktuelle tekniske niveau og omkostningerne i forbindelse med
gennemforelsen skal treeffe passende tekniske og organisatoriske foranstaltninger og
procedurer, sdledes at behandlingen opfylder kravene i de bestemmelser, der
vedtages i medfer af dette direktiv, og sikrer beskyttelsen af den registreredes
rettigheder.

2. Den registeransvarlige anvender mekanismer med henblik pd som udgangspunkt at
sikre, at det kun er de personoplysninger, der er ngdvendige til formélet med
behandlingen, der behandles.

Artikel 20
Feelles registeransvarlige

Medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om, at nir en registeransvarlig afger, til hvilket
formdl, pa hvilke betingelser og med hvilke hjelpemidler der ma foretages behandling af
personoplysninger sammen med andre registeransvarlige, skal de fzlles registeransvarlige
indbyrdes aftale en ordning for deres respektive ansvar for at overholde de bestemmelser, der
vedtages i henhold til dette direktiv, navnlig hvad angér procedurer for og mekanismer til
udevelse af den registreredes rettigheder.

Artikel 21
Registerforer

1. Medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om, at hvis en behandling foretages pé
vegne af en registeransvarlig, skal den registeransvarlige valge en registerfarer, som
giver de forngdne garantier for gennemforelsen af passende tekmiske og
organisatoriske foranstaltninger og procedurer, siledes at behandlingen opfylder
kravene i de bestemmelser, der vedtages i medfer af dette direktiv, og sikrer
beskyttelsen af den registreredes rettigheder.

2. Medlemsstaterne fastsetter bestemmelser om, at behandling ved en registerforer skal
foretages i henhold til et retligt bindende dokument mellem registerforeren og den
registeransvarlige, hvori det navnlig fastsettes, at registerforeren alene handler efter
instruks fra den registeransvarlige, iser hvis videregivelsen af de anvendte
personoplysninger er forbudt.

3. Hvis en registerforer behandler personoplysninger ud over den registeransvarliges
instrukser, betragtes registerforeren som registeransvarlig for den pégaldende
behandling og er underlagt reglerne for falles registeransvarlige i artikel 20.

Artikel 22
Behandling, der udfores under den registeransvarlige og registerforeren

Medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om, at den registeransvarlige og enhver, der udferer
arbejde under den registeransvarlige eller registerfereren, og som fér adgang til person-
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oplysninger, kun ma behandle disse efter instruks fra den registeransvarlige, medmindre det
kraeves i henhold til EU-retten eller medlemsstatens lovgivning.

Artikel 23
Dokumentation

L. Medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om, at den registeransvarlige og
registerforeren skal opbevare dokumentation for alle behandlingssystemer og
-procedurer, der anvendes under deres ansvar.

2. Dokumentationen omfatter mindst felgende oplysninger:

a) den registeransvarliges eller en eventuel fzlles registeransvarligs og
registerforerens navn og kontaktoplysninger

b) formélene med behandlingen
¢) kategorien eller kategorierne af modtagere af personoplysninger

d) videregivelse af oplysninger til et tredjeland eller en international organisation,
herunder identifikation af dette tredjeland eller denne internationale
organisation.

3. Den registeransvarlige og registerfareren stiller efter anmodning dokumentationen til
radighed for tilsynsmyndigheden.

Artikel 24
Registre

1. Medlemsstaterne sikrer som minimum registrering af folgende former for
behandling: indsamling, endring, segning, videregivelse, samkering eller sletning.
Ved registrering af segning og videregivelse skal navnlig formalet med samt datoen
og tidspunktet for den pageldende behandling og i videst muligt omfang navnet pa
den person, som har segt eller videregivet personoplysninger, fremgd af
registreringen.

2. Registrene anvendes udelukkende til at kontrollere, om databehandlingen er lovlig,
til egenkontrol og til at sikre dataintegriteten og datasikkerheden.

Artikel 25
Samarbejde med tilsynsmyndigheden

1. Medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om, at den registeransvarlige og
registerforeren efter anmodning skal samarbejde med tilsynsmyndigheden ved
udevelsen af dennes hverv, navnlig ved at udlevere alle de oplysninger, der er
nedvendige for tilsynsmyndighedens arbejde.

2. Séfremt tilsynsmyndigheden under udegvelsen af de befgjelser, der er tillagt denne i
medfer af artikel 46, litra a) og b), retter henvendelse til den registeransvarlige, skal
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den registeransvarlige og registerfareren svare inden for en rimelig frist. Svaret skal
omfatte en redegerelse for de iverksatte foranstaltninger og de opnéede resultater
som reaktion p& bemarkningerne fra tilsynsmyndigheden.

Artikel 26
Forudgdende horing af tilsynsmyndigheden

Medlemsstaterne sikrer, at den registeransvarlige eller registerfereren herer
tilsynsmyndigheden forud for behandlingen af personoplysninger, der vil indgd som
en del af et nyt register, der skal oprettes, nér

a) de szrlige kategorier af oplysninger, der er omhandlet i artikel 8, skal
behandles

b) den type behandling, navnlig ved brug af nye teknologier, mekanismer eller
procedurer, ellers medforer sarlige risici for den registreredes. grundleggende
rettigheder og frihedsrettigheder, navnlig beskyttelsen af personoplysninger

Medlemsstaterne kan fastsette bestemmelser om, at tilsynsmyndigheden skal
udarbejde en liste over de former for behandling, hvor der i henhold til stk. 1 skal
foretages en forudgéende hering.

AFDELING 2
DATASIKKERHED

Artikel 27
Behandlingssikkerhed

Medlemsstaterne fastsetter bestemmelser om, at den registeransvarlige og
registerforeren under hensyntagen til det aktuelle tekniske niveau og omkostningere
i forbindelse med gennemforelsen skal treeffe passende tekniske og organisatoriske
foranstaltninger for at tilvejebringe et tilstrazkkeligt sikkerhedsniveau i forhold til de
risici, behandlingen af personoplysninger indebzrer, og arten af de
personoplysninger, der skal beskyttes.

Med henblik pi automatisk databehandling af oplysninger fastswtter
medlemsstaterne bestemmelser om, at den registeransvarlige eller registerfereren pa
grundlag af en risikovurdering skal gennemfore foranstaltninger til at sikre:

a) at uautoriserede personer ikke kan fa adgang til det edb-udstyr, der benyttes til
behandling af personoplysninger (kontrol med fysisk adgang til udstyret)

b)  at datamedier hverken kan lases, kopieres, &ndres eller fjernes af uautoriserede
personer (kontrol med datamedier)

¢) at der ikke sker uautoriseret indlesning af oplysninger samt uautoriseret
leesning, ®ndring eller sletning af opbevarede personoplysninger (kontrol med
opbevaring)
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d) at automatiske databehandlingssystemer ikke via datakommunikationsudstyr
kan benyttes af uautoriserede personer (brugerkontrol)

e) at personer med bemyndigelse til at anvende et automatisk databehandlings-
system kun har adgang til de oplysninger, der er omfattet af deres
adgangstilladelse (kontrol med dataadgangen)

f)  at det er muligt at kontrollere og fastsld, til hvilke organer der er blevet
videregivet eller kan videregives eller stilles personoplysninger til rddighed ved
hjaelp af datakommunikationsudstyr (kommunikationskontrol)

g) at det er muligt efterfolgende at undersege og fastsld, hvilke personoplysninger
der er indlest i automatiske databehandlingssystemer, hvorndr og af hvem
(kontrol med indleesning)

h)  at der ikke er mulighed for ubemyndiget laesning, kopiering, @ndring eller
sletning af personoplysninger under overforsler af disse eller under transport af
datamedier (transportkontrol)

i)  at de anvendte systemer i tilfaelde af teknisk uheld kan genetableres (genop-
retning)

j)  at systemet fungerer, at indtrufne fejl meldes (palidelighed), og at opbevarede
personoplysninger ikke bliver gdelagt som folge af fejlfunktioner i systemet
(integritet).

Kommissionen kan om ngdvendigt vedtage gennemforelsesretsakter med henblik pa
at specificere, hvordan kravene i stk. 1 og 2 gelder i forskellige situationer, navnlig
krypteringsstandarder. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelses-
proceduren i artikel 57, stk. 2.

Artikel 28
Anmeldelse af brud pd persondatasikkerheden til tilsynsmyndigheden

Medlemsstaterne fastsaetter bestemmelser om, at den registeransvarlige ved brud pé
persondatasikkerheden uden ungdig forsinkelse, og nér det er muligt, senest 24 timer,
efter at den péageldende er blevet opmaerksom herpd, skal anmelde bruddet pa
persondatasikkerheden til tilsynsmyndigheden. Hvis anmeldelsen ikke sker inden
24 timer, fremlagger den registeransvarlige pa anmodning en underbygget
begrundelse herfor for tilsynsmyndigheden.

Registerforeren varsler og underretter omgaende den registeransvarlige, efter at den
pageldende er blevet opmerksom pa, at der er sket et brud pd persondata-
sikkerheden.

Den i stk. 1 omhandlede anmeldelse skal mindst:

a)  beskrive karakteren af bruddet pd persondatasikkerheden, herunder kategorier
og antal berarte registrerede samt kategorier og antal berorte registre
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b) angive identitet og kontaktoplysninger for den i stk.30 omhandlede
databeskyttelsesansvarlige eller et andet kontaktpunkt, hvor yderligere
oplysninger kan indhentes

c) anbefale foranstaltninger, der kan afhjelpe de mulige skadevirkninger af
bruddet pé persondatasikkerheden

d)  beskrive de mulige konsekvenser af bruddet pa persondatasikkerheden

€) beskrive de foranstaltninger, som den registeransvarlige foreslar eller har
iveerksat for at afhjalpe bruddet pa persondatasikkerheden.

Medlemsstaterne fastsetter bestemmelser om, at den registeransvarlige skal
dokumentere alle brud pa persondatasikkerheden, herunder omstendighederne ved
bruddet, dets virkninger og de iveerksatte afhjelpende foranstaltninger. Denne
dokumentation skal vere tilstreekkeligt detaljeret til at sette tilsynsmyndigheden i
stand til at kontrollere, at denne artikel overholdes. Dokumentationen skal kun
indeholde de oplysninger, der er ngdvendige til dette formal.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 56 med henblik pé yderligere at specificere kriterier
for og krav til, hvordan databrud som omhandlet i stk. 1 og 2 fastslds, og under
hvilke serlige omstendigheder en registeransvarlig og registerforer har pligt til at
anmelde brud pa persondatasikkerheden.

Kommissionen kan fastleegge standardformatet for en sddan anmeldelse til
tilsynsmyndigheden, procedurerne for anmeldelsespligten samt formen og de
nermere regler for den dokumentation, der er omhandlet i stk. 4, herunder tidsfrister
for sletning af oplysninger deri. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter
undersggelsesproceduren i artikel 57, stk. 2.

Artikel 29
Meddelelse af brud pd persondatasikkerheden til den registrerede

Medlemsstaterne fastsectter bestemmelser om, at den registeransvarlige, nar bruddet
pid persondatasikkerheden kan forventes at kranke personoplysninger eller
privatlivets fred for den registrerede, efter den i artikel 28 omhandlede anmeldelse
skal underrette den registrerede om bruddet p& persondatasikkerheden uden unedig
forsinkelse.

Meddelelsen til den registrerede i henhold til stk. 1 skal beskrive arten af bruddet pa
persondatasikkerheden og mindst indeholde de oplysninger og anbefalinger, der er
omhandlet i artikel 28, stk. 3, litra b) og c).

Det er ikke nedvendigt at underrette den registrerede om et brud pé
persondatasikkerheden, hvis tilsynsmyndigheden finder det godtgjort fra den
registeransvarliges side, at denne har gennemfert passende teknologiske beskyttelses-
foranstaltninger, og at disse foranstaltninger er blevet anvendt pd de person-
oplysninger, som bruddet pa persondatasikkerheden vedrorte. Sddanne teknologiske
beskyttelsesforanstaltninger skal gere dataene uforstdelige for alle, der ikke har
lovlig adgang hertil.
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4.

Underretningen af den registrerede kan forsinkes, begranses eller undlades af de
arsager, der er omhandlet i artikel 11, stk. 4.

AFDELING 3
DATABESKYTTELSESANSVARLIG

Artikel 30
Udpegning af den databeskyttelsesansvarlige

Medlemsstaterne serger for for, at den registeransvarlige eller registerforeren
udpeger en databeskyttelsesansvarlig.

Den databeskyttelsesansvarlige udpeges pa grundlag af sine faglige kvalifikationer,
herunder navnlig ekspertise inden for databeskyttelseslovgivning og -praksis samt
evne til at udfare de opgaver, der er omhandlet i artikel 32.

Den databeskyttelsesansvarlige kan udpeges for flere enheder under hensyntagen til
den kompetente myndigheds organisatoriske struktur.

Artikel 31
Den databeskyttelsesansvarliges stilling

Medlemsstaterne fastsetter bestemmelser om, at den registeransvarlige eller
registerforeren skal sikre, at den databeskyttelsesansvarlige inddrages tilstreekkeligt
og rettidigt i alle spergsmal vedrarende beskyttelse af personoplysninger.

Den registeransvarlige eller registerfereren sikrer, at den databeskyttelsesansvarlige
rader over de midler, der er ngdvendige for at udfere de i artikel 32 omhandlede
opgaver effektivt og uathaengigt, og ikke modtager instrukser med hensyn til
udgvelsen af hvervet.

Artikel 32
Den databeskyttelsesansvarliges hverv

Medlemsstaterne fastsztter bestemmelser om, at den registeransvarlige og registerfereren
mindst skal overdrage folgende opgaver til den databeskyttelsesansvarlige:

a)

b)

at underrette og ridgive den registeransvarlige eller registerfereren om deres
forpligtelser i overensstemmelse med de bestemmelser, der vedtages til
gennemforelse af dette direktiv, og at dokumentere denne aktivitet og de modtagne
reaktioner

at overvage gennemforelsen og anvendelsen af reglerne om beskyttelse af
personoplysninger, herunder fordeling af ansvar, uddannelse af det personale, der
medvirker ved databehandlingen, og de tilhgrende kontroller

at kontrollere gennemferelsen og anvendelsen af de bestemmelser, der vedtages i
medfer at dette direktiv, navnlig med hensyn til kravene vedrerende indbygget
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g)

h)

databeskyttelse, databeskyttelse gennem indstillinger og datasikkerhed og
oplysninger til de registrerede og deres anmodninger i forbindelse med udevelsen af
deres rettigheder i henhold til de bestemmelser, der er vedtaget i medfor af dette
direktiv

at sikre vedligeholdelse af den i artikel 23 omhandlede dokumentation

at kontrollere dokumentation, anmeldelse og meddelelser vedrerende brud pa
persondatasikkerheden i henhold til artikel 28 og 29

at kontrollere, at der sker en forudgdende hering af tilsynsmyndigheden, hvis det
kraeves i henhold til artikel 26

at kontrollere besvarelsen af anmodninger fra tilsynsmyndigheden og inden for
rammeme af den databeskyttelsesansvarliges befgjelser at samarbejde med
tilsynsmyndigheden pa dennes anmodning eller pa eget initiativ

at fungere som tilsynsmyndighedens kontaktpunkt i forbindelse med spergsmaél
vedrorende behandling og pa eget initiativ og efter behov radfere sig med
tilsynsmyndigheden.

KAPITEL V

VIDEREGIVELSE AF PERSONOPLYSNINGER TIL

TREDJELANDE ELLER INTERNATIONALE
ORGANISATIONER

Artikel 33
Generelle principper for videregivelse af personoplysninger

Medlemsstaterne fastsztter bestemmelser om, at kompetente myndigheder alene mé
videregive personoplysninger, som underkastes behandling eller er beregnet til behandling
efter videregivelse til et tredjeland eller til en international organisation, herunder
videreoverforsel til et andet tredjeland eller en international organisation, séfremt:

a) videregivelsen er nedvendig for at forebygge, efterforske, opdage eller
retsforfolge straffelovsovertraedelser eller fuldbyrde strafferetlige sanktioner

b) betingelserne i dette kapitel overholdes af den registeransvarlige eller
registerforeren

Artikel 34

Videregivelse af personoplysninger pd grundlag af en afgorelse om tilstraekkeligheden af

1.

DA

databeskyttelsesniveauet

Medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om, at videregivelse af personoplysninger
til et tredjeland eller en international organisation kun m& finde sted, nér
Kommissionen i henhold til artikel 41 forordning (EU) nr. .../2012 eller i henhold til
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stk. 3 i denne artikel har fastsldet, at et tredjeland, et omrdde eller en
behandlingssektor i dette tredjeland eller en international organisation har et
tilstreekkeligt databeskyttelsesniveau. En sidan videregivelse oplysninger kraver
ikke yderligere godkendelse.

Safremt der ikke er vedtaget en afgerelse i henhold til artikel 41 i forordning (EU)
nr. ..../2012, vurderer Kommissionen beskyttelsesniveauets tilstreekkelighed under
hensyntagen til folgende:

a) retsstatsprincippet, relevant galdende lovgivning, bade almindelig og
sektorbestemt, herunder vedrerende offentlig sikkerhed, forsvar, statens
sikkerhed og strafferet og de sikkerhedsforanstaltninger, der gelder i dette
tredjeland eller den internationale organisation, samt effektive rettigheder, der
kan héndhaves retsligt, herunder effektiv adgang til administrativ og retlig
pravelse for registrerede, navnlig registrerede, der er bosiddende i Unionen, og
hvis personoplysninger videregives

b) tilstedevarelsen af en eller flere velfungerende uafthengige tilsynsmyndigheder
i tredjelandet eller den internationale organisation, der har ansvaret for at sikre,
at databeskyttelsesreglerne overholdes, og for at bistd og ridgive de
registrerede, ndr de udever deres rettigheder, og samarbejde med tilsynsmyn-
dighederne i Unionen og medlemsstaterne

¢) de internationale forpligtelser, som tredjelandet eller en international
organisation har indgéet.

Kommissionen kan inden for rammerne af dette direktiv fastsla, at et tredjeland, et
omriade eller en behandlingssektor i dette tredjeland eller en international
organisation sikrer et tilstraekkeligt beskyttelsesniveau i overensstemmelse med
stk. 2. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i
artikel 57, stk. 2.

I gennemferelsesretsakten angives dennes geografiske og sektorbestemte
anvendelsesomrade og i pAkommende tilfelde den tilsynsmyndighed, der er nevnt i
stk. 2, litra b).

Kommissionen kan inden for rammerne af dette direktiv fastsld, at et tredjeland, et
omridde eller en behandlingssektor i dette tredjeland eller en international
organisation ikke har et tilstraekkeligt beskyttelsesniveau i henhold til denne artikels
stk. 2, navnlig hvis den galdende lovgivning, badde almindelig og sektorbestemt, i
tredjelandet eller den internationale organisation ikke garanterer effektive
rettigheder, der kan hindhaeves retsligt, herunder effektiv adgang til administrativ og
retslig prevelse for registrerede, navnlig registrerede, hvis personoplysninger
videregives. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren i
artikel 57, stk. 2, eller efter proceduren i artikel 57, stk. 3, i sarligt hastende tilfelde
for fysiske personer, hvad angdr beskyttelse af deres personoplysninger.

Nar Kommissionen traeffer afgerelse i henhold til i stk. 5, sikrer medlemsstaterne, at
enhver form for videregivelse af personoplysninger til tredjelandet eller et omrade
eller en behandlingssektor i dette tredjeland eller den pégeldende internationale
organisation forbydes; denne afgerelse pavirker ikke videregivelse i henhold til
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artikel 35, stk. 1, eller artikel 36. Kommissionen indleder pa et passende tidspunkt
hgringer af tredjelandet eller den internationale organisation med henblik pd at
afhjelpe den situation, der opstar som folge af afgerelsen i henhold til stk. 5 i denne
artikel.

7. Kommissionen offentligger i Dern Europeiske Unions Tidende en liste over
tredjelande, omrdder og behandlingssektorer i et tredjeland eller en international
organisation, for hvilke den har fastsldet, om der er et tilstreekkeligt
beskyttelsesniveau eller e;j.

8. Kommissionen overvidger anvendelsen af de gennemferelsesretsakter, der er
omhandlet i stk. 3 og 5.

Artikel 35
Videregivelse pd grundlag af hensigtsmeessige garantier

1. Hvis Kommissionen ikke har truffet afgerelse i henhold til artikel 34, fastsatter
medlemsstaterne bestemmelser om videregivelse af personoplysninger til en
modtager i et tredjeland eller en international organisation ma finde sted, hvis:

a) der er blevet indfert hensigtsmassige garantier, hvad angér beskyttelsen af
personoplysninger, i et retligt bindende instrument

b) den registeransvarlige eller registerforeren har vurderet alle forhold i
forbindelse med videregivelsen af personoplysninger og konkluderet, at der
findes hensigtsmassige garantier, hvad angir beskyttelsen af person-
oplysninger

2. Beslutningen om videregivelse i henhold til stk. 1, litra b), skal traeffes af personale,
der er beherigt bemyndiget hertil. Disse videregivelser skal dokumenteres, og
dokumentationen skal p4 anmodning stilles til radighed for tilsynsmyndigheden.

Artikel 36
Undtagelser

Uanset artikel 34 og 35 fasts@tter medlemsstaterne bestemmelser om, at en videregivelse af
personoplysninger til et tredjeland eller en international organisation kun ma finde sted, hvis:

a) videregivelsen er nadvendig for at beskytte den registreredes eller en anden
persons vitale interesser, eller

b) videregivelsen er nedvendig for at beskytte den registreredes legitime
interesser, hvis det er pakravet ved lov i den medlemsstat, der videregiver
personoplysningermne, eller

c) videregivelsen af oplysningerne er afggrende for at afvaerge en umiddelbar og
alvorlig trussel mod en medlemsstats eller et tredjelands offentlige sikkerhed,
eller
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videregivelsen er nedvendig i enkeltsager med henblik pd forebyggelse,
efterforskning, opdagelse eller retsforfalgning af straffelovsovertraedelser eller
fuldbyrdelse af strafferetlige sanktioner, eller

videregivelsen er nedvendig i enkeltsager med henblik pa at fastsld et retskrav
eller gore det gzldende eller forsvare det ved en domstol i forbindelse med
forebyggelse, efterforskning, opdagelse eller retsforfolgning af straffelovs-
overtredelser eller fuldbyrdelse af strafferetlige sanktioner.

Artikel 37
Saerlige betingelser for videregivelse af personoplysninger

Medlemsstaterne fastsetter bestemmelser om, at den registeransvarlige skal underrette
modtageren af personoplysninger om eventuelle begreensninger for behandling og treeffer alle
rimelige foranstaltninger for at sikre, at disse begreensninger overholdes.

Artikel 38
Internationalt samarbejde om beskyttelse af personoplysninger

1. I henseende til tredjelande og internationale organisationer ivarksatter
Kommissionen og medlemsstaterne de ngdvendige foranstaltninger for at:

a)

b)

d)

udvikle effektive internationale samarbejdsmekanismer med henblik pé at lette
handhavelsen af lovgivningen om beskyttelse af personoplysninger

yde international gensidig bistand i handhavelsen af lovgivningen om
beskyttelse af personoplysninger, herunder gennem anmeldelse, indbringelse af
klager, efterforskningsbistand og informationsudveksling, med forbehold af de
fornedne garantier for beskyttelse af personoplysninger og andre
grundleggende rettigheder og frihedsrettigheder

inddrage de bererte parter i droftelser og aktiviteter, der har til formdl at
fremme det internationale samarbejde om héndhavelsen af lovgivningen om
beskyttelse af personoplysninger

fremme udveksling og dokumentation af lovgivningen om beskyttelse af
personoplysninger og praksis pd omradet.

For s4 vidt angér stk. 1, treeffer Kommissionen de nedvendige foranstaltninger for at

styrke forholdet til tredjelande og internationale organisationer, bl.a. deres
tilsynsmyndigheder, ndr Kommissionen har truffet afgerelse om, at de sikrer et
tilstreekkeligt beskyttelsesniveau som omhandlet i artikel 35, stk. 3.
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KAPITEL VI
UAFHAENGIGE TILSYNSMYNDIGHEDER

AFDELING 1
UAFHANGIG STATUS

Artikel 39
Tilsynsmyndighed

Hver medlemsstat vedtager bestemmelser om, at en eller flere tilsynsmyndigheder
har ansvaret for at kontrollere anvendelsen af de bestemmelser, der vedtages i medfer
af dette direktiv og bidrage til en ensartet anvendelse i hele EU med det formél at
beskytte fysiske personers grundleggende rettigheder og frihedsrettigheder i
forbindelse med behandlingen af deres personoplysninger og lette den frie
udveksling af personoplysninger i EU. Til det formil samarbejder tilsynsmyndig-
hederne med hinanden og med Kommissionen.

Medlemsstaterne kan fastsatte bestemmelser om, at den tilsynsmyndighed, der er
oprettet i medlemsstaterne i henhold til forordning (EU) nr. ... /2012, overdrages
ansvaret for de opgaver, som skal udferes af den tilsynsmyndighed, der oprettes i
henhold til stk. 1 i denne artikel.

Hvis der er mere end én tilsynsmyndighed i en medlemsstat, udpeger den
pigeldende medlemsstat den tilsynsmyndighed, der fungerer som fzlles
kontaktpunkt for disse myndigheders effektive deltagelse i Det Europziske
Databeskyttelsesrad.

Artikel 40
Uafheengighed

Medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om, at tilsynsmyndigheden skal udeve de
opgaver og befgjelser, der tilleegges den, i fuld uathengighed.

Medlemsstaterne fastsetter bestemmelser om, at medlemmerne af tilsynsmyn-
digheden ved udevelsen af deres opgaver hverken mé sgge eller modtage instrukser
fra andre.

Medlemmeme af tilsynsmyndigheden skal afholde sig fra enhver handling, der er
uforenelig med karakteren af deres hverv, og ma ikke, sa lenge deres embedsperiode
varer, udgve uforenelig lonnet eller ulennet virksomhed.

Medlemmerne af tilsynsmyndigheden skal efter embedsperiodens opher udvise
haderlighed og tilbageholdenhed med hensyn til at patage sig visse hverv eller at
acceptere visse fordele.

Hver medlemsstat sikrer, at tilsynsmyndigheden rader over tilstreekkelige finansielle,
tekniske og menneskelige ressourcer, lokaler og infrastrukturer til effektivt at udfere
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sine opgaver og befgjelser, herunder opgaver og befgjelser i forbindelse med
gensidig bistand samt samarbejde med og aktiv deltagelse i Det Europziske
Databeskyttelsesrad.

Hver medlemsstat sikrer, at tilsynsmyndigheden rider over sit eget personale, der
udpeges af og er under ledelse af chefen for tilsynsmyndigheden.

Medlemsstaterne sikrer, at tilsynsmyndigheden er underlagt finansiel kontrol, som
ikke pavirker dens uathengighed. Medlemsstaterne sikrer, at tilsynsmyndigheden
forer serskilt arsregnskab og -budget. Budgetterne offentliggeres.

Artikel 41
Generelle betingelser for medlemmerne af tilsynsmyndigheden

Medlemsstaterne vedtager bestemmelser om, at medlemmerne af tilsynsmyndig-
heden skal udpeges af parlamentet eller regeringen i den pageldende medlemsstat.

Medlemmerne udvealges blandt personer, hvis uafhengighed er uomtvistelig, og som
kan dokumentere den erfaring og kompetence, som er ngdvendig for at udeve deres
hverv.

Et medlems opgaver opherer ved udlgbet af embedsperioden, ved frivillig fratreeden
eller ved opnaelse af tvungen pensionsalder, jf. stk. 5.

Et medlem kan af den kompetente nationale domstol afskediges eller fratages sin ret
til pension eller lignende goder, hvis vedkommende ikke langere opfylder de
negdvendige betingelser for at udeve sit hverv, eller hvis vedkommende har begéet
alvorligt embedsmisbrug.

Nér embedsperioden udleber, eller hvis et medlem udtrader, fortseetter medlemmet

med at opfylde sine forpligtelser, indtil et nyt medlem er udpeget.

Artikel 42
Regler om oprettelse af tilsynsmyndigheden

Medlemsstaterne fastsaetter ved lov:

a)
b)

c)

d

tilsynsmyndighedens oprettelse og status, jf. artikel 39 og 40

kvalifikationer, erfaring og kompetence, der er ngdvendig for at udeve hvervet som
medlem af tilsynsmyndigheden

reglerne og procedurerne for udnzvnelsen af medlemmerne af tilsynsmyndigheden
samt regler om handlinger og hverv, der er uforenelige med dette hverv

embedsperioden for medlemmerne af tilsynsmyndigheden, som skal vare mindst fire
ar, med undtagelse af den ferste udnavnelse efter dette direktivs ikrafttreeden, som
kan vere af kortere varighed

om medlemmerne af tilsynsmyndigheden kan genudneavnes
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bestemmelser og falles betingelser vedrerende de pligter, der péhviler
tilsynsmyndighedens medlemmer og personale

regler og procedurer, nir medlemmeme af tilsynsmyndigheden fratreeder deres
hverv, herunder hvis de ikke lengere opfylder de nedvendige betingelser for at
udeve hvervet, eller hvis de har begéet alvorligt embedsmisbrug.

Artikel 43
Tavshedspligt

Medlemsstaterne fastsetter bestemmelser om, at tilsynsmyndighedens medlemmer og
personale sivel under embeds- og ansattelsesperioden som efter dens opher har tavshedspligt,
for sd vidt angér alle fortrolige oplysninger, der er kommet til deres kendskab under
udevelsen af deres hverv.

AFDELING 2
OPGAVER OG BEFGQJELSER

Artikel 44
Kompetence

Medlemsstaterne drager omsorg for, at hver tilsynsmyndighed pé sin medlemsstats
omride udever de befajelser, der tillegges den i overensstemmelse med dette
direktiv.

Medlemsstaterne fastszetter bestemmelser om, at tilsynsmyndigheden ikke har
befgjelse til at fare tilsyn med domstolenes behandling af personoplysninger, nér de
handler i deres egenskab af domstol.

Artikel 45
Opgaver

Medlemsstaterne fastsaetter bestemmelser om, at tilsynsmyndigheden skal:

a) overvage og sikre anvendelsen af de bestemmelser, der vedtages i medfer at
dette direktiv og gennemforelsesbestemmelserne hertil

b) here klager, der indgives af en registreret eller en sammenslutning, der
repreesenterer og er beherigt bemyndiget af den registrerede i overens-
stemmelse med artikel 50, sa vidt det er hensigtsmassigt, undersgge sagen og
underrette den registrerede eller sammenslutningen om forlgbet og resultatet af
klagen inden for en rimelig frist, navnlig hvis yderligere undersogelse eller
koordinering med en anden tilsynsmyndighed er nedvendig

c) kontrollere, om en behandling er lovlig i henhold til artikel 14, og underrette
den registrerede inden for en rimelig frist om resultatet af undersggelsen eller
om arsagerne til, at undersggelsen ikke er foretaget
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d) yde gensidig bistand til andre tilsynsmyndigheder og sikre ensartet anvendelse
og hidndhavelse af bestemmelser vedtaget i medfer af dette direktiv

e) gennemfpre undersogelser pd eget initiativ, pd grundlag af en klage eller efter
anmodning fra en anden tilsynsmyndighed og underrette den registrerede, hvis
vedkommende har indgivet en klage til denne tilsynsmyndighed, om resultatet
af undersggelsen inden for en rimelig frist

f)  overvige den relevante udvikling, for s& vidt den har indvirkning pa
beskyttelsen af personoplysninger, navnlig udviklingen i informations- og
kommunikationsteknologier

g) heres af medlemsstaternes institutioner og organer om administrative
foranstaltninger til beskyttelse af personers rettigheder og frihedsrettigheder i
forbindelse med behandling af personoplysning

h)  heres om behandling i henhold til artikel 26
i)  deltage i Det Europziske Databeskyttelsesrids aktiviteter

2. Hver tilsynsmyndighed styrker offentlighedens kendskab til risici, regler, garantier
og rettigheder i forbindelse med behandling af personoplysninger. Der skal leegges
serlig vaegt pa aktiviteter, der er direkte rettet mod bern.

3. Tilsynsmyndigheden radgiver efter anmodning den registrerede i udevelsen af
dennes rettigheder som fastsat i de bestemmelser, der vedtages i henhold til
direktivet, og samarbejder i den forbindelse med tilsynsmyndighederne i andre
medlemsstater, hvis det er relevant.

4. I forbindelse med de klager, der er omhandlet i stk. 1, litra b), udarbejder
tilsynsmyndigheden en klageformular, der kan udfyldes elektronisk, uden dog at
udelukke andre kommunikationsmidler.

5. Medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om, at tilsynsmyndigheden skal varetage
sine opgaver uden udgifter for den registrerede.

6. Hvis anmodninger er usaglige, bl.a. fordi de gentages, kan tilsynsmyndigheden
opkrave et gebyr eller undlade at ivaerksatte den handling, den registrerede anmoder
om. Tilsynsmyndigheden berer ansvaret for at bevise, at anmodningen er usaglig.

Artikel 46
Befajelser
Medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om, at tilsynsmyndigheden bl.a. skal have:

a) underspgelsesbefajelser sdsom befojelse til at fa indsigt i de oplysninger, der er
genstand for behandling, og befgjelse til at indsamle alle de oplysninger, der er
nedvendige for at udfere sine tilsynsopgaver

b) befojelse til at gribe effektivt ind ved f.eks. at afgive udtalelser forud for
iverksattelsen af behandlingen og sikre en passende offentliggerelse af disse

50

DA



DA

udtalelser, at beordre oplysninger begranset, slettet eller tilintetgjort,
midlertidigt eller definitivt at forbyde en behandling, at udstede en advarsel til
den registeransvarlige eller patale en overtredelse over for den
registeransvarlige eller ved at here de nationale parlamenter eller andre
nationale politiske institutioner

c) Dbefojelse til at indbringe overtrzdelser af de bestemmelser, der vedtages i
medfer af dette direktiv for retsinstanserne eller gere retsinstanserne
opmerksom pé disse overtredelser.

Artikel 47
Aktivitetsrapport

Medlemsstaterne serger for, at hver tilsynsmyndighed udarbejder en arlig rapport om sin
virksomhed. Rapporten forelagges Kommissionen og Det Europaiske Databeskyttelsesrad.

KAPITEL VII
SAMARBEJDE

Artikel 48
Gensidig bistand

Medlemsstaterne drager omsorg for, at tilsynsmyndighederne yder hinanden gensidig
bistand med henblik pd at gennemfore og anvende de bestemmelser, der vedtages 1
medfer af dette direktiv, p4 en ensartet made og treffer foranstaltninger med henblik
pd et effektivt samarbejde med hinanden. Gensidig bistand omfatter bl.a.
anmodninger om oplysninger og tilsynsforanstaltninger som f.eks. anmodninger om
gennemforelse af forudgdende hering, inspektioner og undersegelser.

Medlemsstaterne drager omsorg for, at tilsynsmyndigheden traffer alle foranstalt-
ninger, som er ngdvendige for at besvare anmodninger fra en anden tilsynsmyn-
dighed.

Den anmodede tilsynsmyndighed underretter den anmodende tilsynsmyndighed om
resultaterne eller om forlgbet eller de foranstaltninger, der er ivaerksat for at
imgdekomme anmodningen fra den anmodende tilsynsmyndighed.

Artikel 49
Det Europeiske Databeskyttelsesrads opgaver

Det Europziske Databeskyttelsesrad, oprettet ved forordning (EU) nr. ... /2012, har
folgende opgaver i forbindelse med behandling af personoplysninger inden for
rammerne af dette direktiv:

a) at rddgive Kommissionen om ethvert spergsmél vedrarende beskyttelse af
personoplysninger i EU, herunder om ethvert forslag til &ndring af dette
direktiv
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b) efter anmodning fra Kommissionen, pa eget initiativ eller efter anmodning fra
et af rddets medlemmer, at undersoge ethvert spergsmél vedrerende
anvendelsen af bestemmelser vedtaget i medfer af dette direktiv og udarbejde
retningslinjer, henstillinger og bedste praksis til de nationale tilsyns-
myndigheder for at fremme en konsekvent anvendelse af disse bestemmelser

c) at gennemgd den praktiske anvendelse af de retningslinjer, henstillinger og
bedste praksis, som er omhandlet i litra b), og afleegge regelmessig rapport
herom til Kommissionen

d) at afgive udtalelse til Kommissionen om beskyttelsesniveauet i tredjelande
eller internationale organisationer

e) at fremme samarbejdet og en effektiv bilateral og multilateral udveksling af
information og bedste praksis mellem tilsynsmyndighederne

f)  at fremme fzlles uddannelsesprogrammer og udveksling af personale mellem
tilsynsmyndighederne samt i pdkommende tilfelde med tilsynsmyndighederne
i tredjelande og internationale organisationers tilsynsmyndigheder

g) at fremme udveksling af viden og dokumentation med databeskyttelses-
myndigheder over hele verden, herunder databeskyttelseslovgivning og
-praksis.

Nér Kommissionen anmoder Det Europ®iske Databeskyttelsesrad om rad, kan den
under hensyntagen til, hvor meget den pageldende sag haster, fastsatte en frist for,
hvornar Det Europaiske Databeskyttelsesrdds skal yde denne radgivning. En sédan
frist fastsattes under hensyntagen til, hvor meget den pigeldende sag haster.

Det Europziske Databeskyttelsesrdd fremsender sine udtalelser, retningslinjer,
henstillinger og bedste praksis til Kommissionen og til det udvalg, der er navnt i
artikel 57, stk. 1, og offentligger dem.

Kommissionen underretter Det Europaiske Databeskyttelsesrdd om sin opfelgning
pd udtalelser, retningslinjer, henstillinger og bedste praksis udarbejdet af Det
Europa®iske Databeskyttelsesrad.

KAPITEL VIII
KLAGEADGANG, ANSVAR OG SANKTIONER

Artikel 50
Retten til at indgive klage tl tilsynsmyndigheden

Uden at det bererer en eventuel administrativ klageadgang eller adgang til
domstolsprovelse, fastsztter medlemsstaterne bestemmelser om, at alle registrerede
har ret til at indgive klage til tilsynsmyndigheden i enhver medlemsstat, hvis de
finder, at behandlingen af deres personoplysninger ikke er i overensstemmelse med
bestemmelserne vedtaget i medfer af dette direktiv.
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2. Medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om, at alle organer, organisationer eller
sammenslutninger, der har til formal at beskytte registreredes rettigheder og
interesser i forbindelse med beskyttelsen af deres personoplysninger, og som er
etableret i overensstemmelse med en medlemsstats lovgivning, har ret til at indgive
klage til en tilsynsmyndighed i enhver medlemsstat pd vegne af en eller flere
registrerede, hvis de vurderer, at den registreredes rettigheder i henhold til dette
direktiv er blevet kreenket som folge af behandlingen af deres personoplysninger.
Organisationen eller sammenslutningen skal vare beherigt bemyndiget af de(n)
registrerede.

3. Medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om, at alle de i stk. 2 omhandlede organer,
organisationer eller sammenslutninger har ret til, uafhengigt af en klage fra den
registrerede, at indgive klage til en tilsynsmyndighed i enhver medlemsstat, hvis de
vurderer, at der har fundet et brud pa persondatasikkerheden sted

Artikel 5T
Retsmidler over for tilsynsmyndigheden

L. Medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om ret til domstolsprevelse af afgerelser
truffet af en tilsynsmyndighed.

2. Enhver registreret har adgang til et retsmiddel, der forpligter tilsynsmyndigheden til
at reagere pa en klage, hvis der ikke treffes en afgerelse, som er nedvendig for at
beskytte vedkommendes rettigheder, eller hvis tilsynsmyndigheden ikke inden for tre
maneder underretter den registrerede om forlabet eller resultatet af klagen i henhold
til artikel 45, stk. 1.

3. Medlemsstaterne fastsetter bestemmelser om, at en sag mod en tilsynsmyndighed
skal anlazgges ved domstolen i den medlemsstat, hvor tilsynsmyndigheden er
etableret.

Artikel 52
Retsmidler over for den registeransvarlige eller registerforeren

Uden at det bergrer en eventuel administrativ klageadgang, herunder retten til at indgive klage
til en tilsynsmyndighed, fastsetter medlemsstaterne bestemmelser om, at alle fysiske personer
skal have adgang til domstolsprevelse, hvis de finder, at deres rettigheder, som er fastsat i
bestemmelser vedtaget i medfer af dette direktiv, er blevet kreenket som folge af behandlingen
af deres personoplysninger i strid med disse bestemmelser.

Artikel 53
Feelles regler for retssager

1. Medlemsstaterne fastsetter bestemmelser om, at alle organer, organisationer eller
sammenslutninger, der er omhandlet i artikel 50, stk. 2, har ret til at udeve de
rettigheder, der er omhandlet i artikel 51 og 52, pa vegne af en eller flere
registrerede.
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Hver tilsynsmyndighed har ret til at deltage i retssager og anlegge sager ved en
domstol med det formél at handhave bestemmelser vedtaget i medfer af dette
direktiv eller sikre en ensartet beskyttelse af personoplysninger i Unionen.

Medlemsstaterne sikrer, at indgivelse af sggsmal i henhold til national ret kan fere til
hurtig vedtagelse af forholdsregler, herunder forelgbige forholdsregler, for at bringe
den péstaede overtraedelse til opher og hindre, at der opstir yderligere skade for de
bererte interesser.

Artikel 54
Erstatningsansvar og ret til erstatning

Medlemsstaterne fastsetter bestemmelser om, at enhver, som har lidt skade som
folge af en ulovlig behandling eller enhver anden handling, der er uforenelig med de
nationale bestemmelser, der vedtages i medfer af dette direktiv, har ret til erstatning
for den forvoldte skade fra den registeransvarlige eller registerforeren.

Nar flere registeransvarlige eller registerferere er involveret i behandlingen, hafter
den enkelte registeransvarlige eller registerforer solidarisk for hele erstatnings-
belgbet.

Den registeransvarlige eller registerforeren kan helt eller delvis fritages for
erstatningsansvar for skade, hvis den registeransvarlige eller registerfereren beviser,
at vedkommende ikke er skyld i den begivenhed, der medferte skaden.

Artikel 58
Sanktioner

Medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om sanktioner for overtredelse af de nationale
bestemmelser, der er vedtaget i medfer af dette direktiv, og traeffer alle nedvendige
foranstaltninger til at sikre gennemforelsen heraf. Sanktionerne skal vare effektive, sti i et
rimeligt forhold til overtredelsen og have afskreekkende virkning.

KAPITEL IX

DELEGEREDE RETSAKTER OG
GENNEMFORELSESFORANSTALTNINGER

Artikel 56
Udovelse af de delegerede befojelser

Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter pd de i denne
artikel fastlagte betingelser.

De befgjelser, der er omhandlet i artikel 28, stk. 5, tillegges Kommissionen for et
ubestemt tidsrum fra datoen for dette direktivs ikrafttraden.
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3, De befgjelser, der er omhandlet i artikel 28, stk. 5, kan til enhver tid tilbagekaldes af
Europa-Parlamentet eller Radet. En afgerelse om tilbagekaldelse bringer de i den
pagaldende afgerelse anforte delegerede befojelser til opher. Afgarelsen fér virkning
fra dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende eller fra en
senere dato, der fastsettes nermere i afgerelsen. Den bergrer ikke gyldigheden af de
delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

4, S& snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidig Europa-

Parlamentet og Radet meddelelse herom.

5 En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 28, stk. 5, treeder kun i kraft, hvis
hverken Europa-Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden for en frist pa to
méneder fra meddelelsen af den pdgeldende retsakt til Europa-Parlamentet eller
Rédet, eller hvis Europa-Parlamentet og Radet inden udlebet af denne frist begge har
informeret Kommissionen om, at de ikke agter at gere indsigelse. Fristen forlanges
med to méneder p4 Europa-Parlamentets eller Radets initiativ.

Artikel 57
Udvalgsprocedure

4. Kommissionen bistds af et udvalg. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i

forordning (EU) nr. 182/2011.
5. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 i forordning (EU) nr, 182/2011.

6. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 8 i forordning (EU) nr. 182/2011
sammenholdt med dennes artikel 5.

KAPITEL XI
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 58
Ophaevelse
1. Rédets rammeafgarelse 2008/977/RIA ophaves.
2. Henvisninger til den ophavede rammeafggrelse, der er omhandlet i stk. 1, betragtes

som henvisninger til dette direktiv.

Artikel 59
Forbindelse til tidligere EU-retsakter inden for retligt samarbejde i straffesager og
politisamarbejde

De specifikke bestemmelser til beskyttelse af personoplysninger i forbindelse med de
kompetente myndigheders behandling inden for rammeme af dette direktiv af
personoplysninger med henblik pa at forebygge, efterforske, opdage eller retsforfolge
straffelovsovertredelser eller fuldbyrde strafferetlige sanktioner, som forekommer i EU-
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retsakter, der er vedtaget for vedtagelsen af dette direktiv, og som regulerer behandlingen af
personoplysninger mellem medlemsstaterne og medlemsstaternes udpegede myndigheders
adgang til informationssystemer, der er oprettet i henhold til traktaterne, finder uzndret
anvendelse.

Artikel 60
Forbindelse til tidligere indgdede internationale aftaler inden for retligt samarbejde i
straffesager og politisamarbejde

Internationale aftaler, som medlemsstaterne har indgéet forud for dette direktivs ikrafttraeden,
endres om ngdvendigt inden fem ar fra dette direktivs ikrafttraeden.

Artikel 61
Evaluering
1. Kommissionen evaluerer anvendelsen af dette direktiv.
2. Kommissionen gennemgar senest tre &r efter dette direktivs ikrafttreden andre

vedtagne EU-retsakter vedrerende kompetente myndigheders behandling af
personoplysninger med henblik p2 at forebygge, efterforske, opdage eller retsforfolge
straffelovsovertreedelser eller fuldbyrde strafferetlige sanktioner, navnlig de i
artikel 59 nevnte vedtagne EU-retsakter, for at vurdere behovet for at tilpasse dem til
dette direktiv og fremsatte de forslag til endring af disse retsakter, der matte veere
ngdvendige for at sikre en konsekvent tilgang til beskyttelse af personoplysninger
inden for rammerne af dette direktiv.

3. Kommissionen forelegger regelmassigt Europa-Parlamentet og Radet rapporter om
evalueringen og gennemgangen af dette direktiv i henhold til stk. 1. De ferste
rapporter foreleegges senest fire ar efter dette direktivs ikrafttreden. Efterfolgende
rapporter forelegges hvert fjerde ar derefter. Kommissionen forelagger efter behov
relevante forslag til endring af dette direktiv og tilpasning af andre retsakter.
Rapporten offentliggeres.

Artikel 62
Gennemforelse

L. Medlemsstaterne vedtager og offentligger senest den [dato/to &r efter ikrafttreedelsen]
de love og administrative bestemmelser, der er nedvendige for at efterkomme dette
direktiv. De tilsender straks Kommissionen disse love og bestemmelser.

De anvender disse love og bestemmelser fra den xx.xx.201x [dato/to &r efter
ikrafttreedelsen].

Lovene og bestemmelserne skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette
direktiv eller skal ved offentliggorelsen ledsages af en sddan henvisning. De n®rmere
regler for henvisningen fastszttes af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de vigtigste nationale
retsforskrifter, som de udsteder pa det omrade, der er omfattet af dette direktiv.
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Artikel 63
Ikrafttraeden og anvendelse

Dette direktiv treder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Artikel 64
Adressater

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 25.1.2012.

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne
Formand Formand
57

DA



